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Dieses Produkt wurde mit Hilfe neuester Technologie unter umweltfreundlichen Bedingungen hergestellt.




Bitte lesen Sie diese Anleitung zuerst!

Sehr geehrte Kundin, lieber Kunde,

Vielen Dank fiir den Kauf eines hochwertigen Beko-Produktes. Wir wiinschen uns, dass Sie an lhrem
neuen Gerat, das in modernsten Werken hergestellt und strengsten Qualitatskontrollen unterzogen
wurde, lange Jahre ungetribt Freude haben. Lesen Sie daher bitte die gesamte Bedienungsanleitung
und alle weiteren mitgelieferten Dokumente aufmerksam durch und bewahren Sie sie auf, damit Sie bei
Bedarf darin nachlesen konnen. Falls Sie das Gerét an jemand anderen weitergeben, geben Sie auch die
Bedienungsanleitung mit. Halten Sie sich unbedingt an sémtliche Warnhinweise und Informationen der
Bedienungsanleitung.

Bitte beachten Sie, dass diese Bedienungsanleitung flir unterschiedliche Modelle geschrieben wurde.
Unterschiede zwischen den verschiedenen Modellen werden natrlich in der Anleitung erwéhnt.

Die Symbole
In dieser Bedienungsanleitung verwenden wir folgende Symbole:

Wichtige Informationen und niitzliche
Tipps zum Gebrauch.

Warnung vor gefahrlichen Situationen, die
zu Verletzungen oder Sachschaden flihren
konnen.

Warnung vor Stromschldgen.

Die Verpackungsmaterialien

des Produktes wurden in
Ubereinstimmung mit unseren
nationalen Umweltschutzrichtlinien aus
recyclingfahigen Materialien hergestellt.

®>P> B

Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien nicht mit dem reguléren Hausmill. Bringen Sie
Verpackungsmaterialien zu speziellen Sammelstellen; entsprechende Informationen erhalten Sie von
Ihrer Stadtverwaltung.
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u Wichtige Hinweise zur Sicherheit und zum Umweltschutz

In diesem Abschnitt finden Sie Hinweise, die flr Ihre und die Sicherheit
anderer Personen unerldsslich sind. Halten Sie sich unbedingt an diese
Hinweise, damit es nicht zu Verletzungen oder Sachschaden kommt. Bei
Nichteinhaltung dieser Anweisungen erldschen samtliche Garantieanspriiche.

1.1 Sicherheit allgemein

e Dieses Gerat darf nur dann von Kindern ab acht Jahren und von Personen
genutzt werden, die unter korperlichen, geistigen Einschrankungen sowie
beeintrachtigter Wahrnehmung leiden oder denen es an Erfahrung und Wissen
mangelt, wenn diese beaufsichtigt und grindlich mit der sicheren Bedienung
des Gerates sowie jeglichen damit verbundenen Risiken vertraut gemacht
werden. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigungs- und
Wartungstatigkeiten sollten nicht Kindern tberlassen werden, wenn diese nicht
aufmerksam beaufsichtigt werden. Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten
werden, sofern keine kontinuierliche Beaufsichtigung gewahrleistet ist.

¢ \Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

e Stellen Sie das Geréat niemals auf Teppichen, Teppichbdden und
ahnlichen Unterlagen auf. Andernfalls kann die Maschine nicht
richtig von unten bellftet werden, elekirische Komponenten konnen tberhitzten.
Dies kann zu Problemen mit Inrem Gerat flihren.

e Bei Fehlfunktionen darf das Gerat erst dann wieder in Betrieb
genommen werden, nachdem es durch den autorisierten
Kundendienst repariert wurde. Es besteht Stromschlaggefahr!

e Nach einem Stromausfall setzt das Gerat den Betrieb wieder
automatisch fort. Wenn Sie ein Programm abbrechen mdchten,
schauen Sie sich bitte den Abschnitt ,,Programm abbrechen® an.

e SchlieBen Sie das Gerat an eine geerdete, mit einer 16 A-Sicherung
abgesicherte Steckdose (Schukosteckdose) an. Die Installation der Schutzerde
muss grundsatzlich von einem qualifizierten Elektriker ausgefihrt werden. Wir
haften nicht fir jegliche Schaden, die durch mangelhafte, nicht den ortlichen
Vorschriften entsprechende, Erdung entstehen.

e \Wasserzulauf- und Wasserablaufschlduche mssen fixiert und dirfen
nicht beschadigt werden. Andernfalls kann Wasser auslaufen.

e Offnen Sie niemals die Tur des Gerates, nehmen Sie niemals den Filter heraus,
wenn sich noch Wasser in der Trommel befindet. Andernfalls besteht
Uberschwemmungsgefahr und Verletzungsgefahr durch heiBes Wasser.
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Wichtige Hinweise zur Sicherheit und zum Umweltschutz

e \lersuchen Sie niemals, die Waschmaschinentiir mit Gewalt zu 6ffnen.
Die Waschmaschinentir 1asst sich erst ein paar Minuten nach dem Ende des
Waschprogramms 6ffnen. Falls Sie versuchen, die Tir gewaltsam zu 6ffnen,
konnen Tur und Verriegelungsmechanismus beschadigt werden.
e Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerat nicht benutzen.
e GieBen Sie niemals Wasser oder andere Fllissigkeiten
direkt auf das Gerat! Es besteht Stromschlaggefahr!
e Beriihren Sie den Stecker niemals mit feuchten oder gar nassen
Héanden! Ziehen Sie den Netzstecker niemals am Kabel aus der
Steckdose: Fassen Sie grundsatzlich den Stecker selbst.
e \Verwenden Sie ausschlieBlich fir Waschmaschinen geeignete Waschmittel,
Weichspuler und Zusatzstoffe.
e Halten Sie sich an die Hinweise auf Pflegeetiketten
und auf der Waschmittelpackung.
e \or Aufstellung, Wartung, Reinigung und vor Reparaturen
muss unbedingt der Netzstecker gezogen werden.
e | assen Sie Reparaturarbeiten grundsatzlich vom autorisierten Kundendienst
ausflhren. Der Hersteller haftet nicht bei
Schéaden, die durch den Eingriff nicht autorisierter Personen entstehen.
e Falls das Netzkabel beschadigt wird, muss es vom Hersteller,
seinem Kundendienst, einer vom Importeur bestimmten
Stelle oder einer gleichermaBen qualifizierten Person (am
besten einem Elektriker) ausgetauscht werden.
e Stellen Sie das Produkt auf einen festen, flachen und ebenen Untergrund.
e Stellen Sie das Gerat nicht auf langflorigen
Teppichen oder ahnlichen Unterlagen auf.
e Stellen Sie das Produkt nicht auf eine hohe Plattform oder in
die Nahe der Kante eines kaskadierten Untergrundes.
e Stellen Sie das Gerat nicht auf das Netzkabel.
¢ Benutzen Sie niemals Scheuerschwamme oder andere Scheuermittel. Solche
Mitte beschadigen lackierte und verchromte Flachen sowie Kunststoffteile.
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Wichtige Hinweise zur Sicherheit und zum Umweltschutz

1.2 BestimmungsgemaBer Einsatz

e Dieses Gerat wurde flir den Hausgebrauch entwickelt. Es darf
nicht flir kommerzielle Zwecke und nicht auBerhalb seines
bestimmungsgemalien Einsatzgebietes eingesetzt werden.

® Das Gerat darf nur zum Waschen und Spilen von Textilien
verwendet werden, die entsprechend gekennzeichnet sind.

e Der Hersteller haftet nicht bei Schéaden, die durch falschen
Gebrauch oder unsachgemaBen Transport entstehen.

¢ Die Einsatzzeit Inres Geréates betragt 10 Jahre. In diesem
Zeitraum erhalten Sie Original-Ersatzteile, damit Ihr Gerét
seine Funktion stets optimal erfillen kann.

1.3 Sicherheit von Kindern

e \/erpackungsmaterialien konnen eine Gefahr flr Kinder darstellen.
Lagern Sie samtliche Verpackungsmaterialien an einem
sicheren Ort und auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Elekirogerate konnen flr Kinder geféahrlich sein. Halten Sie Kinder
daher unbedingt vom Gerét fern, wenn es im Betrieb ist. Lassen Sie
Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Nutzen Sie die Kindersicherung,
damit Kinder das Gerat nicht manipulieren kdnnen.

e \lergessen Sie nicht, die Tlr des Gerates zu
schlieBen, wenn Sie den Raum verlassen.

e [ agern Sie sdmtliche Wasch- und Zusatzmittel an einem sicheren Ort
und auBerhalb der Reichweite von Kindern. SchlieBen Sie den Deckel
des Waschmittelbehalters, verschlieBen Sie Waschmittelpackungen.

Wahrend des Waschens bei hohen Temperaturen wird

N/
& @' das Glas der Tur heiB. Daher sollten Sie vor allem Kinder

wahrend des Waschens von der Geratetir fernhalten.

1.4 Hinweise zur Verpackung
* Die Verpackungsmaterialien des Produktes wurden in
Ubereinstimmung mit unseren nationalen Umweltschutzrichtlinien
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Wichtige Hinweise zur Sicherheit und zum Umweltschutz

aus recyclingfahigen Materialien hergestellt. Entsorgen Sie die
Verpackungsmaterialien nicht mit dem regularen Hausmiill.

Bringen Sie Verpackungsmaterialien zu speziellen Sammelstellen;
entsprechende Informationen erhalten Sie von Ihrer Stadtverwaltung.

1.5 Altgerateentsorgung

* Dieses Produkt wurde aus hochwertigen Teilen und Materialien hergestellt,
die wiederverwendet und dem Recycling zugefiihrt werden konnen.
Entsorgen Sie das Produkt daher nicht mit dem normalen Hausmiill.
Nutzen Sie eine Sammelstelle zum Recycling von elektrischen und
elektronischen Altgeraten. Ihre Stadtverwaltung informiert Sie gerne iber
eine Sammelstelle in lhrer N&he. Durch das aufmerksame Recycling
gebrauchter Produkte leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt und unserer nattrlichen Ressourcen. Damit Kinder nicht in
Gefahr gebracht werden, schneiden Sie das Netzkabel ab und machen Sie
die Tlrverriegelung unbrauchbar, bevor Sie das Gerat entsorgen.

1.6 Die Einhaltung der WEEE-Richtlinie
Dieses Produkt erfullt die Vorgaben der EU-WEEE-Direktive
(2012/19/EU). Das Produkt wurde mit einem
Klassifizierungssymbol flr elektrische und elektronische
Altgerate (WEEE) gekennzeichnet.
Dieses Gerdt wurde aus hochwertigen Materialien hergestellt,
die wiederverwendet und recycelt werden konnen. Entsorgen
Sie das Gerat am Ende seiner Einsatzzeit nicht mit dem
regularen Hausmuill; geben Sie es stattdessen bei einer
Sammelstelle zur Wiederverwertung von elektrischen und

_ elektronischen Altgeraten ab. Ihre Stadtverwaltung informiert

Sie gerne Uber geeignete Sammelstellen in lhrer Nahe.
Einhaltung von RoHS-Vorgaben:

Das von lhnen erworbene Produkt erfillt die Vorgaben der EU-
RoHS Direktive (2011/65/EU). Es enthalt keine in der Direktive
angegebenen gefahrlichen und unzuldssigen Materialien.
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E lhre Waschmaschine

2.1 Uberblick

1 - Netzkabel 5 - Einstellbare FliBe

2 - Arbeitsplatte 6 - Tur

3 - Bedienfeld 7 - Waschmittelschublade
4 - Filterkappe 8 - Wasserablaufschlauch
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lhre Waschmaschine
2.2 Lieferumfang

1 - Netzkabel

2 - Wasserablaufschlauch

3 - Transportsicherungsbolzen*

4 - Wasserzulaufschlauch (Am Zulaufschlauchanschluss wird einer der folgenden Filtertypen eingesetzt.)
a) Elektronische Wassersperre
b) Mechanische Wassersperre
¢) Standard

5 - Flissigwaschmittelbehalter™

6 - Bedienungsanleitung

7 - Blindstopfen***

8 - Kunststoffstopfen Gruppe

*  Die Anzahl der Transportsicherungsbolzen kann je nach Modell unterschiedlich ausfallen.

Wird je nach Modell mit der Maschine geliefert.
***Wird bei Maschinen mit doppeltem Wasserzulauf mitgeliefert.

Kk
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lhre Waschmaschine

2.3 Technische Daten

Modelle WMB 71433 UPTE
Maximale Trockenwéascheftillmenge (kg) 7

Hohe (cm) 84
Breite (cm) 60
Tiefe (cm) 54
Nettogewicht (x4 kg) 69
Stromversorgung (V/Hz) 230V / 50Hz
Maximaler Strom (A) 10
Gesamtleistung (W) 2200
Schleuderdrehzahl (U/min., max) 1400
Stromverbrauch im Bereitschaftsmodus (W) 1.00
Stromverbrauch bei abgeschaltetem Geréat (W) 0.25
Hauptmodellcode 9211
Einzelwassereinlass/Doppelwassereinlass °/-

e \erflighar

Vorankiindigung &ndern.

Im Zuge der Qualitdtsverbesserung kdnnen sich die technischen Daten dieses Gerétes ohne

Bei den Abbildungen in dieser Anleitung handelt es sich um schematische Darstellungen, die
maoglicherweise nicht exakt mit Ihrem Gerat tbereinstimmen.

SHONS

Umweltbedingungen variieren.

Die am Gerat oder in der Dokumentation angegebenen Werte wurden unter Laborbedingungen in
Ubereinstimmung mit den zutreffenden Normen ermittelt. Diese Werte kdnnen je nach Einsatz- und

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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n Installation/Aufstellung

Wenn Sie lhre Maschine betriebsbereit machen,
achten Sie darauf, dass Wasserzulauf und
Wasserablauf in einwandfreiem Zustand sind
(schauen Sie dazu auch in die
Bedienungsanleitung), ehe Sie sich an den
Kundendienst wenden. Falls dies nicht der Fall
sein sollte, lassen Sie die notigen Arbeiten durch
einen qualifizierten Klempner oder Techniker
ausfihren.

Die Vorbereitung des Aufstellungsortes,
der Wasserzu- und -ableitung sowie des
elektrischen Anschlusses sind Sache des
Kunden.

(i)

Warnung: Untersuchen Sie das Gerat
vor der Installation auf eventuell,
sichtbare Defekte. Falls Defekte vorliegen,
darf das Gerét nicht installiert werden.
Beschadigte Geréte konnen gefahrlich
sein.

Achten Sie darauf, dass Wasserzulauf-
und -ablaufschlduche sowie das
Netzkabel nicht geknickt und nicht
anderweitig beschadigt werden, wenn Sie

das Gerat nach dem Anschluss an Ort
und Stelle riicken oder es reinigen.

3.1 Der richtige Aufstellungsort

e Stellen Sie das Produkt auf einen festen, flachen
und ebenen Untergrund. Stellen Sie das Geréat
nicht auf langflorigen Teppichen oder &hnlichen
Unterlagen auf.

e Fine Kombination aus Waschmaschine und
Trockner kann — voll beladen — bis etwa 180
kg Gewicht erreichen. Stellen Sie das Gerat auf
einem stabilen, ebenen Untergrund auf, der das
Gewicht der Maschine(n) muihelos tragen kann!

e Stellen Sie das Gerat nicht auf das Netzkabel.

e Stellen Sie das Gerdt nicht an Stellen auf, an
denen die Temperatur unter 0 °C abfallen kann.

e Sorgen Sie fiir einen Abstand von mindestens
1 cm zwischen den Seiten des Gerates und
anderen Mobelstiicken.

e Stellen Sie das Produkt nicht auf ein Podest
oder in die Nahe der Kante eines Sockels ohne
Befestigung.

3.2 Transportstabilisatoren entfernen
Zum Entfernen der Transportstabilisatoren neigen
Sie die Maschine etwas nach hinten. Entfernen Sie
die Stabilisatoren durch Ziehen am Band.

3.3 Transportsicherungen entfernen

é Warnung: Entfernen Sie die

Transportsicherungen erst nachdem die
Transportstabilisatoren entfernt wurden.

Warnung: Entfernen Sie die

Transportsicherungsbolzen unbedingt,
bevor Sie die Waschmaschine nutzen!
Andernfalls wird das Gerét beschédigt.

1 Losen Sie sémtliche Bolzen mit einem
passenden Schliissel, bis sie sich frei drehen
lassen (C).

12/DE
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Installation/Aufstellung

2 Entfernen Sie die Transportsicherungen, indem
Sie diese vorsichtig herausdrehen.

3 Setzen Sie die Kunststoffabdeckungen
(diese finden Sie im Beutel mit der
Bedienungsanleitung) in die Locher an der
Riickwand ein. (P)

< P

S

)

WARNUNG: Modelle mit einzelnem
Wasserzulauf sollten nicht an den
Warmwasserhahn angeschlossen werden.
Falls Sie dies dennoch versuchen, wird
Ihre Wasche beschadigt — oder das Gerat
wechselt in den Sicherheitsmodus und

arbeitet nicht.

WARNUNG: Verwenden Sie keine alten
oder gebrauchten Wassereinlaufschlduche

mit lhrem neuen Gerat. Diese kénnen zu

Verschmutzungen Ihrer Wasche fiihren.

Bewahren Sie die Transportsicherungen
gut auf. Sie brauchen sie, wenn Sie

die Waschmaschine spéter einmal
transportieren mochten.

Transportieren Sie das Gerat niemals ohne
korrekt angebrachte Transportsicherungen!

[i]
[i]

3.4 Wasseranschluss

Wasserdruck zwischen 1 und 10 bar

(0,1 bis 1 MPa). (In der Praxis bedeutet
dies, dass innerhalb einer Minute 10 bis
80 Liter Wasser aus dem voll gedffneten
Wasserhahn laufen missen, damit hre
Maschine richtig arbeiten kann.) Falls der
Wasserdruck hoher sein sollte, verwenden
Sie ein Druckreduzierventil.

m Die Maschine bendtigt zum Arbeiten einen

Wenn Sie ein Gerat mit doppeltem
Wasserzulauf mit nur einem Wasserzulauf
(Kaltwasser) nutzen mochten,

muss der mitgelieferte Stopfen am
Warmwasserzulaufventil installiert werden.
(Dies gilt fiir Gerate, die mit Blindstopfen
geliefert werden.)

(i

1 SchlieBen Sie die mit der Maschine gelieferten
Spezialschlduche an die Wasserzuldufe des
Gerdtes an. Der rote Schlauch (links) dient als
Warmwassereinlass (maximal 90 °C), ab einer

gewahlten Temperatur von mindestens 40°C

(oder hoher als 40°C)
wird das vorgewdrmte Wasser aus dem
Warmwassereinlass dem Waschprogramm
zugefuhrt. Der blaue Schlauch (rechts) dient
als Kaltwassereinlass (maximal 25 °C).

o >

WARNUNG: Achten Sie bei der
Installation lhres Gerétes darauf, dass
Kalt- und Warmwasseranschllisse korrekt
durchgeflihrt werden. Andernfalls kommt
Ihre Wasche am Ende des Waschvorgangs
eventuell heiB aus der Maschine und
verschleiBt schneller.

2 Ziehen Sie samtliche Schlauchmuttern mit der
Hand an. Ziehen Sie die Muttern niemals mit
Zangen oder &hnlichen Werkzeugen an.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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Installation/Aufstellung

3 Nach dem Anschluss der Schlduche 6ffnen
Sie die Wasserzuldufe (Hahne) komplett und
uberzeugen sich davon, dass kein Wasser an
den Anschlussstellen austritt. Falls Wasser
austreten sollte, drehen Sie den Hahn zu und
[6sen anschlieBend die Mutter. Uberpriifen Sie

die Dichtung, ziehen Sie die Mutter anschlieBend

wieder gut an. Um ein Auslaufen von Wasser
und daraus entstehende Wasserschaden

zu vermeiden, halten Sie die Wasserhdhne
geschlossen, wenn Sie die Maschine nicht
benutzen.

3.5 Wasserablauf anschlieBen

e Das Ende des Wasserablaufschlauches muss
direkt an den Wasserablauf (Abfluss) in der
Wand oder am Waschbecken angeschlossen
werden.

WARNUNG: Ansonsten kann es zu
Uberschwemmungen kommen, falls
sich der Schlauch beim Abpumpen
des Wassers losen sollte. Bei

hohen Waschtemperaturen besteht
Verbrilhungsgefahr! Damit es nicht zu
unangenehmen Situationen kommt und
damit Wasserzu-/-ablauf reibungslos
funktionieren, fixieren Sie das Ende
des Ablaufschlauches so, dass es sich
keinesfalls l6sen kann.

A\

e Der Schlauch sollte in einer Hohe von
mindestens 40 und maximal 100 cm
angeschlossen werden.

e Wenn der Ablaufschlauch zuerst am Boden
(bis etwa 40 cm Uber dem Boden) und
danach wieder nach oben verlduft, kann es zu
Schwierigkeiten beim Wasserablauf kommen;
es kann vorkommen, dass die Wasche beim
Herausnehmen noch sehr nass ist. Halten
Sie sich deshalb an die in der Abbildung
angegebenen Hohen.

e Damit kein verschmutztes Wasser in die
Maschine zuriicklaufen kann und um der
Maschine das Abpumpen zu erleichtern,
darf das Ende des Schlauches nur maximal
15 cm tief in den Ablauf eingeflihrt werden
und darf nicht im Abwasser enden. Falls das
Schlauchende zu lang sein sollte, schneiden Sie
ein Stlick ab.

e Das Schlauchende sollte nicht gebogen werden,
es sollte nicht darauf getreten werden und
es darf nicht zwischen Ablauf und Maschine
eingeklemmt werden.

e Falls der Schlauch zu kurz sein sollte, kdnnen
Sie einen Original-Verldngerungsschlauch

14 /DE
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Installation/Aufstellung

verwenden. Die Gesamtlange des Schlauches
ab Austrittspunkt aus der Maschine darf 3,2

m nicht dberschreiten. Um ein Auslaufen von
Wasser zu vermeiden, missen Ablaufschlauch
und Verlangerungsschlauch mit einer passenden
Schelle gesichert werden, damit sich die
Verbindung nicht I6sen und kein Wasser
austreten kann.

3.6 FiiBe einstellen

é WARNUNG: Damit lhre Maschine leise

und vibrationsfrei arbeiten kann, muss sie
absolut gerade und ausbalanciert stehen.
Sie balancieren die Maschine aus, indem
Sie die FliBe entsprechend einstellen.
Sollte das Gerét nicht fest und gerade
stehen, kann es sich im Betrieb bewegen,
stark vibrieren und gegen andere
Gegenstande oder Mdbelstiicke stoBen.

= / /\‘
T \ i ///,

1 Losen Sie die Kontermuttern an den FliBen von
Hand.

2 Stellen Sie die FliBe so ein, dass das Gerét stabil
und absolut gerade steht.

3 Ziehen Sie die Kontermuttern anschlieBend mit
der Hand an.

~
/

WARNUNG: Lésen Sie die
Kontermuttern grundsétzlich nur mit
den Handen, benutzen Sie keinerlei
Werkzeuge dafiir. Andernfalls kann es zu

Beschédigungen kommen.

3.7 Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie das Gerédt an eine geerdete, mit

einer 16 A-Sicherung abgesicherte Steckdose

(Schukosteckdose) an. Wir haften nicht flr

jegliche Schaden, die durch mangelhafte, nicht

den ortlichen Vorschriften entsprechende, Erdung
entstehen.

e Der Anschluss muss geméaB ortlichen
Vorschriften erfolgen.

e Der Netzstecker muss nach der Installation frei
zuganglich bleiben.

e Falls Ihre Stromversorgung mit einer geringeren
als einer 16 A-Sicherung ausgestattet ist,
lassen Sie eine 16 A-Sicherung durch einen
qualifizierten Elektriker installieren.

e Die im Abschnitt , Technische Daten*
angegebene Spannung muss mit lhrer

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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Installation/Aufstellung

Netzspannung Ubereinstimmen.

e SchlieBen Sie das Gerét nicht tber
Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen
an.

WARNUNG: Beschadigte Netzkabel
miissen durch den autorisierten
Kundendienst ersetzt werden.

Gerat transportieren

1 Ziehen Sie grundsatzlich den Netzstecker, bevor
Sie das Gerdt transportieren oder verriicken.

2 Trennen Sie Wasserablauf und Wasserzulauf
(Hahn zuvor schlieBen).

3 Lassen Sie samtliches noch im Geréat
verbliebenes Wasser ab. Siehe Abschnitt 6.5.

4 Bringen Sie die Transportsicherungsbolzen
wieder an; lesen Sie Abschnitt 3.3 zum
Entfernen der Bolzen, gehen Sie entsprechend in
umgekehrter Reihenfolge vor.

Transportieren Sie das Gerat
niemals ohne korrekt angebrachte
Transportsicherungen!

if WARNUNG: Verpackungsmaterialien

kdnnen eine Gefahr flr Kinder
darstellen. Lagern Sie samtliche
Verpackungsmaterialien an einem
sicheren Ort und auBerhalb der
Reichweite von Kindern.

16/DE
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n Vorbereitung

4.1 Wasche sortieren

e Sortieren Sie die Wasche nach Textilientyp, Farbe, Verschmutzungsgrad und zuldssiger
Waschtemperatur.
e Halten Sie sich grundsétzlich an die Angaben auf den Pflegeetiketten.

Waschsymbole
Maschinenwésche- j= > ®
Symbole 3 58 S . S
o o 2 =R 3 3 3
(= = = < = = >
EZ 2 2 2 58 5=
2 3 5@ g = £ =8
Waschen Maximum 95°C | 70°C | 60°C 50°C | 40°C | 30°C
Wassertemperaturen
gmoolg [ sse [ ] s [ [ "
L7 N\ e L7\
0 0 0 ® K X
Trocknungssymbole ngglkﬂrgt Schonprogramm|  Empfindiiche/ Nicht im Nicht trocknen Nicht
geelg Feinwésche trocknen Trockner chemisch
trocknen reinigen
oo OOCOe B EHm A®
- =
, s 2 g =
Trocknereinstellungen | = = = =] S 58
] — o @ 5] ) =4 - 8 25
25 5|85 85 E < c < = e 5= £ =
SE|sE| 28|28 S 33 Ss| ES 52 | 25
25|55 | 25| 83 = p=g= 23| =22 2c 52
oolealEeqalE o [ Ess D o0 © S ==
SE|ZE|zE|gE £ £ £ Ew| @& D g o
B | B |2 | B2 S S RI| =2 ER S
H Biigeln E E E & P
Bei hoher Bei mittlerer Bei niedriger
Temperatur Temperatur bligeln Temperatur < k=3
Biigeln Trocken oder Dampf biigeln biigeln & &
a (=
£ £8
Maximale Temperatur 200 °C 150 °C 110°C = Sa
A Bleichmittel AKeine A
o (Natriumhypochlorid) L Nur chlorfreie Bleichmittel
_ Alle Bleichmittel erlaubt Kann verwendet Bleichmittel erlaubt
Bleichen werden erlaubt
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Vorbereitung

4.2 Wasche zum Waschen vorbereiten

e \Wasche mit Metallteilen wie Blistenhalter,
Gurtelschnallen und Metallkndpfe beschadigen
die Maschine. Entfernen Sie die Metallteile oder
waschen Sie die Textilien in einem Wéschebeutel
oder Kissenbezug.

e | eeren Sie samtliche Taschen komplett
aus, entfernen Sie Miinzen, Kugelschreiber,
Bliroklammern, Papiertaschentticher und
ahnliche Dinge, bevor Sie die Wésche in die
Maschine geben. Drehen Sie Taschen auf
links, entfernen Sie Fusseln. Fremdkorper
konnen das Gerat beschédigen und zu starken
Betriebsgerduschen flihren.

e Geben Sie sehr kleine Textilien wie Kinder- und
Nylonstriimpfe in einen Waschebeutel oder
Kissenbezug.

e Driicken Sie Vorh&nge nicht zusammen, wenn
Sie diese in die Maschine geben. Bei Vorhdangen
entfernen Sie zuvor samtliche Applikationen und
sonstige nicht textile Teile.

e SchlieBen Sie ReiBverschliisse, ndhen Sie lose
Kndpfe an, reparieren Sie Risse und sonstige
Defekte.

e \Waschen Sie Textilien, die mit
,maschinenwaschbar® oder ,Handwasche*
gekennzeichnet sind, ausschlieBlich mit dem
passenden Waschprogramm.

e \Waschen Sie bunte und weiBe Textilien
nicht zusammen. Neue, intensiv gefarbte
Baumwollsachen (z. B. schwarze Jeans) knnen
beim Waschen stark abférben. Waschen Sie
solche Waschestiicke grundsétzlich separat.

e Hartndckige Verschmutzungen miissen vor dem
Waschen richtig behandelt werden. Fragen Sie
im Zweifelsfall bei einer chemischen Reinigung
nach.

o Verwenden Sie ausschlieBlich Farbemittel oder
Mittel zur Kalkentfernung, die sich ausdrticklich
zur Verwendung in der Waschmaschine eignen.
Beachten Sie dabei immer die Hinweise auf der
Verpackung.

e Waschen Sie Hosen und empfindliche
Kleidungsstlicke ,auf links®, also mit der
Innenseite nach auBen.

e | egen Sie Waschestlicke aus Angorawolle
vor dem Waschen ein paar Stunden in das
Gefrierfach Ihres Kiihlschranks. Dadurch bilden
sich weniger Knétchen im Material.

e \Wasche, die mit Substanzen wie Mehl, Kalk,
Milchpulver oder dhnlichen Dingen verunreinigt
wurde, muss zuvor grindlich ausgeschittelt
werden, bevor sie in die Maschine gegeben
wird. Andernfalls konnen sich staub- oder
pulverférmige Substanzen innerhalb der
Maschine ablagern und im Laufe der Zeit
Schéden verursachen.

4.3 Tipps zum Energiesparen

Die folgenden Hinweise helfen Ihnen, lhr neues

Gerét dkologisch sinnvoll und energiesparend

einzusetzen.

e Nutzen Sie moglichst die maximale Beladung
des jeweiligen Programms — dabei jedoch nicht
Uberladen. Schauen Sie sich die ,Programm-
und Verbrauchstabelle® an.

e Halten Sie sich immer an die Hinweise auf den
Waschmittelpackungen.

e Waschen Sie leicht verschmutzte Wésche bei
niedrigen Temperaturen.

e Nutzen Sie schnelle Programme, wenn Sie nur
geringe Mengen leicht verschmutzter Wasche
waschen.

e \/erzichten Sie bei nur leicht verschmutzter
Wasche auf Vorwésche und hohe Temperaturen.

e \Wenn Sie Ihre Wasche in einem Waschetrockner
trocknen mochten, wahlen Sie beim Waschen
die héchstmadgliche Schleuderdrehzahl.

e \erwenden Sie nicht mehr Waschmittel als auf
der Waschmittelverpackung angegeben.

18 /DE
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4.4 Erst Inbetriebnahme 4.5 Die richtige Waschemenge
Bevor Sie Ihr neues Gerat zum ersten Mal Die maximale Ladungskapazitat (Waschemenge)
benutzen, machen Sie sich unbedingt mit hangt vom Textilientyp, dem Verschmutzungsgrad
den Abschnitten ,Wichtige Hinweise zu Ihrer und dem gewtinschten Waschprogramm ab.
Sicherheit* /,, Wichtige Hinweise zur Sicherheit Die Maschine reguliert die Wassermenge
und zum Umweltschutz” und ,Installation/ automatisch je nach Waschevolumen.
Aufstellung” vertraut. i o .
Bereiten Sie die Maschine entsprechend vor, A m?vzggg %’ﬁlt’%nrosg'?aﬂ]crz_aﬂnﬂe
indem Sie zuerst das Trommelreinigung-Programm Verbrauchstabelle. Bei Uberlastung
ausflihren. Falls Ihr Gerdt nicht mit einem nimmt die Waschleistung ab. Zusatzlich
Trommelreinigung-Programm ausgestattet ist, kann es zu starker Gerauschentwicklung
halten Sie sich bei der ersten Inbetriebnahme an und zu Vibrationen kommen.
die im Abschnitt 7.2 (,Waschmaschinentir und = -
Trommel reinigen®) aEn‘gef[Jhrten Schritte. Waschetyp Gewicht (g)
Bademantel 1200
Taschentuch 100
Bettbezug 700
Bettlaken 500
Kissenbezug 200
Tischtuch 250
Handtuch 200
Kleines Handtuch 100
Abendkleid 200
E Verwenden Sie nur fiir Waschmaschinen Unterwésche 100
geeignete Kalkentferner. Herren-Overall 600
: : Herrenhemd 200
Eventuell befindet sich noch etwas
[i] Wasser in der Trommel. Dies liegt daran, Herrenschlafanzug 500
dass das Gerét vor der Auslieferung noch Blusen 100

einmal griindlich gepriift wurde. Ihrer
Maschine schadet dies nicht.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung 19/DE
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4.6 Wasche in die Maschine geben

1. Offnen Sie die Waschmaschinentilr.

2.Legen Sie die Waschestiicke lose in die
Maschine.

3. Driicken Sie die Waschmaschinentlr zu, bis sie
horbar einrastet. Vergewissern Sie sich, dass
nichts in der Tir eingeklemmt wurde.

Bei laufender Maschine wird die Gerétetr
gesperrt. Die Tur kann erst eine Weile nach
dem Abschluss des Programms gedffnet
werden.

(also schlecht verteilt) in die Maschine
gegeben wird, kann es zu starken
Betriebsgerduschen und zu Vibrationen
kommen.

é Warnung: Falls die Wasche falsch

4.7 Waschmittel und
Weichspiiler verwenden

der Verpackung immer gut durch, halten
Sie sich an die empfohlene Dosierung —
unabhéngig davon, ob es um Waschmittel,
Weichspller, Waschestarke, Farbemittel,
Bleichmittel oder Kaltentferner gent.
Benutzen Sie einen Messbecher, sofern
vorhanden.

[i] Lesen Sie die Hinweise des Herstellers auf

Waschmittelschublade

Die Waschmittelschublade besteht aus drei
Féchern:

— (1) flir Vorwaschmittel

— (2) flir Hauptwaschmittel

— (3) flir Weichspller

— (*) im Weichspiilerfach befindet sich zusétzlich
ein Siphon.

®@®

G

‘K

Waschmittel, Weichspiiler und andere

Reinigungsmittel

e Geben Sie Waschmittel und Weichspliler in
die Maschine, bevor Sie das Waschprogramm
starten.

e | assen Sie die Waschmittelschublade niemals
geoffnet, wahrend ein Waschprogramm l&uft!

e \Wenn Sie ein Programm ohne Vorwasche
nutzen, flllen Sie kein Waschmittel in das
Vorwaschmittelfach (Fach 1) ein.

e \Wenn Sie ein Programm mit Vorwasche nutzen,
flllen Sie kein Fliissigwaschmittel in das
Vorwaschmittelfach (Fach 1) ein.

e \Wenn Sie Waschmittel im Séckchen oder in
einer Dosierkugel zur Wasche geben, sollten Sie
grundsatzlich auf eine Vorwésche verzichten.
Geben Sie das Waschmittelsdckchen oder die
Dosierkugel direkt zur Wésche in die Maschine.

e \Wenn Sie Flissigwaschmittel
verwenden, vergessen Sie nicht, den
Flissigwaschmittelbehalter in das
Hauptwaschmittelfach (Fach 2) zu geben.

Der richtige Waschmitteltyp

Die richtige Waschmittelauswahl héngt von Typ

und Farbe der Textilien ab.

e F(ir Buntwasche und WeiBwasche sollten Sie
unterschiedliche Waschmittel benutzen.

e Waschen Sie empfindliche Textilien
ausschlieBlich mit speziellen Waschmitteln
(spezielle Fliissigwaschmittel, Wollshampoo,
usw.), die speziell auf den jeweiligen Textilientyp
abgestimmt sind.

e Fir dunkle Wasche und Bettzeug empfehlen wir
Fliissigwaschmittel.

e \Wollsachen waschen Sie mit einem speziellen
Wollwaschmittel.

Warnung: Verwenden Sie
ausschlieBlich Waschmittel, die speziell
fir Waschmaschinen hergestellt wurden.

Warnung: Verzichten Sie auf
Seifenpulver.

A
A\
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Die richtige Waschmittelmenge

Die richtige Waschmittelmenge héngt von der

Wéschemenge, dem Verschmutzungsgrad und der

Wasserharte ab.

e Benutzen Sie nicht mehr Waschmittel als auf
der jeweiligen Verpackung angegeben; Sie
verhindern damit ibermaBige Schaumbildung
und schlechtes Aussptilen. AuBerdem sparen
Sie Geld und leisten einen Beitrag zum
Umweltschutz, wenn Sie nur so viel Waschmittel
wie nétig verwenden.

e \lerwenden Sie weniger Waschmittel, wenn Sie
nur geringe Waschemengen oder nur leicht
verschmutzte Kleidung waschen.

Weichspiiler

GieBen Sie den Weichspiler in das

Weichspiilerfach der Waschmittelschublade.

e Fiillen Sie Weichspliler nicht tiber die
Maximalmarkierung (> MAX <) im
Weichspllerfach hinaus ein.

e Falls der Weichspliler fest geworden ist, ldsen
Sie den Weichspliler in etwas Wasser auf, bevor
Sie ihn in die Schublade geben.

Fliissigwaschmittel

Bei Fliissigwaschmitteln mit

Fliissigwaschmittelbehdlter:

e Geben Sie den Fliissigwaschmittelbehdlter in
das Fach 2.

e Falls das Flissigwaschmittel fest geworden ist,
[6sen Sie das Waschmittel in etwas Wasser auf,
bevor Sie es in die Schublade geben.

Fliissigwaschmittel, ohne

Fliissigwaschmittelbehélter:

e Benutzen Sie Fliissigwaschmittel nicht als
Vorwaschmittel.

e Fllissigwaschmittel kdnnen Flecken in der
Kleidung verursachen, wenn Sie solche
Waschmittel in Kombination mit der
Startzeitvorwahl benutzen. Verzichten Sie daher
grundsdtzlich auf Flissigwaschmittel, wenn Sie
mit der Startzeitvorwahl arbeiten.

Gel- und Tab-Waschmittel

Beachten Sie die folgenden Hinweise, wenn Sie

Waschmittel in Tablettenform (Tabs), Gel- oder

ahnliche Waschmittel benutzen.

e \Wenn Sie dinnflissige Gel-Waschmittel
verwenden und lhre Maschine nicht tiber
einen speziellen Flissigwaschmittelbehalter
verfligt, geben Sie das Fliissigwaschmittel
in das Hauptwaschmittelfach, sobald das
Wasser einlduft. Ist Ihre Maschine mit einem
Fliissigwaschmittelbehalter ausgestattet, geben
Sie das Waschmittel in den Behdlter, bevor Sie
das Programm starten.

e Bei dickflissigem Gel-Waschmittel und bei
Waschmittelkapseln oder Dosierkugeln geben
Sie das Waschmittel vor Programmstart direkt
zur Wasche in die Trommel.

e \Waschmittel in Tablettenform geben Sie
entweder in das Hauptwaschefach (Fach 2) oder
direkt zur Wasche in die Trommel.

(i)
(i)

Stéirke

e (Geben Sie Waschestérke (flissig oder als Pulver)
und Farbemittel in das Weichspllerfach.

e Verwenden Sie Weichspiiler und Stirke niemals
gemeinsam in einem Waschprogramm.

e \Vischen Sie das Innere der Trommel nach dem
Waschen mit einem sauberen, feuchten Tuch
ab, wenn Sie Waschestérke verwendet haben.

Tab-Waschmittel konnen Riickstande
im Waschmittelfach hinterlassen.

Falls dies geschieht, geben Sie das
Tab-Waschmittel direkt zur Wasche im
unteren Bereich der Trommel.

Verzichten Sie grundsatzlich auf die
Vorwasche, wenn Sie Gel- oder Tab-
\Waschmittel verwenden.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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Bleichmittel

e \Wahlen Sie ein Programm mit Vorwasche,
geben Sie das Bleichmittel zu Beginn der
Vorwésche hinzu. Geben Sie kein Waschmittel
in das Vorwaschefach. Alternativ kdnnen Sie
ein Programm mit Extraspiilen wahlen und das
Bleichmittel beim ersten Splilungsschritt in das
Waschmittelfach geben.

e Vermischen Sie niemals Bleichmittel und
Waschmittel miteinander.

e Verwenden Sie lediglich eine geringe Menge
(etwa 50 ml) Bleichmittel, splilen Sie die Wasche
anschlieBend sehr gut aus, damit es nicht zu
Hautreizungen kommt. Geben Sie Bleichmittel
niemals direkt auf die Wésche, behandeln Sie
Buntwésche nicht mit Bleichmitteln.

e Wahlen Sie ein Waschprogramm mit niedriger
Temperatur, wenn Sie Bleichmittel auf
Sauerstoffbasis verwenden.

e Bleichmittel auf Sauerstoffbasis kdnnen
gemeinsam mit Waschmitteln verwendet
werden. Falls Bleichmittel und Waschmittel
jedoch eine unterschiedliche Konsistenz
aufweisen (das eine ist fllissiger als das andere),
geben Sie zuerst das Waschmittel in das Fach
2 der Waschmittelschublade und warten ab, bis
das Waschmittel aus dem Fach gesplilt wurde.
AnschlieBend geben Sie das Bleichmittel in
dasselbe Fach, wahrend die Maschine noch
Wasser aufnimmt.

Kalkentferner

e Bei Bedarf verwenden Sie einen speziell filr
Waschmaschinen hergestellten Kalkentferner.

22 /DE

Waschmaschine / Bedienungsanleitung



Vorbereitung

4.8 Niitzliche und praktische
Tipps zum Waschen

Stark verschmutzt

(hartnéckige Flecken
wie Gras, Kaffee,
Friichte und Blut)

Verschmutzungen kann
es erforderlich sein,

die Flecken zuvor zu
behandeln und ein
Programm mit Vorwésche
auszuwahlen. Sie

konnen flr WeiBwésche
geeignete Pulver- und
Fllissigwaschmittel in der
fir stark verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung verwenden.
Wir empfehlen
Pulverwaschmittel

zum Entfernen von
Verschmutzungen durch
Ton oder Erde sowie

bei Verschmutzungen,
die gut auf Bleichmittel
reagieren.

Sie konnen fiir
Buntwésche
geeignete Pulver- und
Fllissigwaschmittel

in der flr stark
verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung verwenden.
Wir empfehlen
Pulverwaschmittel
zum Entfernen von
Verschmutzungen
durch Ton oder

Erde sowie bei
Verschmutzungen, die
gut auf Bleichmittel
reagieren. Nutzen Sie
Waschmittel ohne
Bleichmittelzusatz.

Sie konnen fir
Buntwasche und
Dunkles geeignete
Fliissigwaschmittel

in der flir stark
verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung verwenden.

Helle Farben und = Feinwésche/Wolle/
WeiBwasche Buntwésche Dunkle Farben Seide
(Empfohlene (Empfohlene (Empfohlene (Empfohlene
Temperaturen je nach Temperaturen je nach  [Temperaturen je nach |Temperaturen je nach
Verschmutzungsgrad: Verschmutzungsgrad:  |Verschmutzungsgrad:  |Verschmutzungsgrad:
40-90 °C) kalt bis 40 °C) kalt bis 40 °C) kalt bis 30 °C)
Bei solchen

Bevorzugen Sie
Flussigwaschmittel fiir
Feinwasche. Woll- und
Seidentextilien miissen
mit einem speziellen
Wollwaschmittel
gewaschen werden.

Normal verschmutzt

=}
<
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(beispielsweise
Kragen- oder
Manschettenschmutz)

Sie konnen fiir
WeiBwésche

geeignete Pulver- und
Flussigwaschmittel in der
fir normal verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung verwenden.

Fiir Buntwasche
geeignete Pulver- und
Fllissigwaschmittel
kénnen Sie in der flir
normal verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung verwenden.
Nutzen Sie
Waschmittel ohne
Bleichmittelzusatz.

Fir Buntwésche und
Dunkles geeignete
Fllissigwaschmittel
kénnen Sie in der flir
normal verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung einsetzen.

Bevorzugen Sie
Fllissigwaschmittel fiir
Feinwasche. Woll- und
Seidentextilien miissen
mit einem speziellen
Wollwaschmittel
gewaschen werden.

Leicht verschmutzt

(keine sichtbaren
Flecken)

Sie konnen fiir
WeiBwésche

geeignete Pulver- und
Fllissigwaschmittel in der
flr leicht verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung verwenden.

Flir Buntwésche
geeignete Pulver- und
Flissigwaschmittel
kénnen Sie in der fiir
leicht verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung einsetzen.
Nutzen Sie
Waschmittel ohne
Bleichmittelzusatz.

Sie konnen flir
Buntwasche und
Dunkles geeignete
Fllissigwaschmittel

in der flr leicht
verschmutzte
Kleidung empfohlenen
Dosierung verwenden.

Bevorzugen Sie
Fllissigwaschmittel fiir
Feinwasche. Woll- und
Seidentextilien miissen
mit einem speziellen
Wollwaschmittel
gewaschen werden.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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5.1 Bedienfeld

8

1 - Programmauswahlknopf (Oberste Position: Ein/Aus)
2 - Display

3 - Startzeitvorwahl-Taste

4 — Programmablaufanzeige

7 6

5 - Start/Pausetaste

6 — Zusatzfunktionstasten

7 - Schleuderdrehzahl-Einstelltaste
8 - Temperatureinstelltaste

5.2 Maschine vorbereiten

1. Sorgen Sie dafir, dass samtliche Schlduche fest
und dicht angeschlossen sind.

2. Stecken Sie den Netzstecker der Maschine ein.

3.Drehen Sie den Wasserhahn vollstandig auf.

4. Geben Sie die Wasche in die Maschine.

5. Fillen Sie Waschmittel und Weichspiler ein.

5.3 Programmauswahl

1. Wahlen Sie ein geeignetes Programm aus
der ,Programm- und Verbrauchstabelle®
(Temperaturtabelle darunter beachten).
Orientieren Sie sich dabei an Wéschetyp,
Waschemenge und Verschmutzungsgrad.

2.Wahlen Sie das gew(inschte Programm mit dem
Programmauswahlknopf.
Die maximale Schleuderdrehzahl dieser

Programme wird durch den jeweiligen
Textilientyp begrenzt.

Beachten Sie bei der Auswahl eines
Waschprogramms grundsatzlich
Textilientyp, Farbe, Verschmutzungsgrad
und zuldssige Wassertemperatur.

Wahlen Sie grundsatzlich die
niedrigstmdgliche Temperatur. Eine
hohere Temperatur flihrt auch zu
hoherem Stromverbrauch.

SlIRCImSlI®

Stark hmutzte weiBe B I Weitere Details zu den Programmen
q drk verschmulzte weibe baumwotle finden Sie in der ,Programm- und
90°C und Leinen. (Platzdeckchen, Tischtiicher, Verbrauchstabelle®
Handtlicher, Betttiicher, usw.) i
Normal verschmutzte, ausbleichsichere
Leinen-, Baumwoll- oder Synthetiktextilien
60 °C (z. B. Hemden, Nachthemden, Schlafanziige
und dergleichen) sowie leicht verschmutzte
weiBe Leinenwdsche (Unterwésche, usw.).
40°C Mischtextilien einschlieBlich empfindlichen
30°C- | Textilien (z. B. Gardinen), Synthetik und
Kalt Wolle.
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5.4 Hauptprogramme

Je nach Textilientyp kénnen Sie unter folgenden
Hauptprogrammen wahlen:

¢ Koch-/Buntwésche

Dieses Programm empfehlen wir fiir Ihre
Baumwolltextilien wie Bettlaken, Bettbezlige,
Kissenbezlige, Handtlicher, Bademantel,
Unterwasche, etc.). Ihre Wésche wird in einem
langeren Waschprogramm mit intensiveren
Bewegungen gewaschen.

¢ Pflegeleicht

Mit diesem Programm waschen Sie Ihre
Synthetiktextilien (Hemden, Blusen, Synthetik/
Baumwoll-Mischtextilien, usw.). Dieses Programm
arbeitet mit sanften Waschbewegungen und reinigt
Ihre Textilien schneller als das ,Baumwolle”-
Programm.

Fir Gardinen und Schleier empfehlen wir das
L,Synthetik 40 °C*“-Programm mit Vorwasche

und Knitterschutz. Geben Sie etwas weniger
Waschmittel in das Hauptwéschefach, da die
Maschenstruktur der Textilien sonst zu einer
tbermé&Bigen Schaumbildung flihrt. Geben Sie kein
Waschmittel in das Vorwéschefach.

e Wolle

Mit diesem Programm waschen Sie Ihre
Wollsachen. Die richtige Waschtemperatur
entnehmen Sie bitte den Pflegeetiketten der
jeweiligen Textilien. Benutzen Sie fir Wollsachen
ein spezielles Wollwaschmittel.

5.5 Zusatzliche Programme
Fir spezielle Félle stehen lhnen zusatzliche
Programme zur Verfligung.

Zusatzprogramme konnen je nach Modell
lhrer Maschine abweichen.

(i

¢ Buntwésche Eco

Mit diesem Programm waschen Sie normal
verschmutzte, strapazierfahige Baumwoll- und
Leinenwdsche. Dabei sparen Sie im Vergleich zu
anderen Baumwollprogrammen eine

Menge Wasser und Energie. Die tatsachliche
Wassertemperatur kann etwas von der reguléren
Programmtemperatur abweichen. Die
Programmdauer verkirzt sich im Verlauf des
Programms automatisch, wenn Sie weniger
Wésche (z. B. die Halfte der maximalen Kapazitéat
oder weniger) waschen. In diesem Fall sparen Sie
noch mehr Wasser und Energie, waschen also
noch dkonomischer als zuvor. Dieses Merkmal
finden Sie bei bestimmten Modellen mit
Restzeitanzeige.

¢ BabyProtect

Mit diesem Programm waschen Sie
Séuglingswasche und Wasche von besonders
empfindlichen Personen; beispielsweise
Allergikern. Langere Warmephasen und ein
zusétzlicher Spillgang wirken sich positiv auf die
Hygiene aus.

e Feinwésche

Mit diesem Programm waschen Sie Ihre
empfindlichen Textilien. Dieses Programm arbeitet
anders als das Synthetik-Programm mit sanften
Waschbewegungen und ohne
Zwischenschleudern.

e Handwésche 20

Mit diesem Programm kénnen Sie Ihre
Baumwollsachen und empfindlichen Textilien
waschen, die laut Etikett nicht mit der Maschine
gewaschen sollen. Dieses Programm reinigt lhre
Wasche besonders schonend und nutzt dabei
besonders sanfte Waschbewegungen.

¢ Express

Dieses Programm eignet sich zum schnellen
Waschen leicht verschmutzter Baumwolltextilien.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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¢ Super Express 14'

Dieses Programm eignet sich zum schnellen
Waschen von kleineren Mengen leicht
verschmutzter Baumwolltextilien.

¢ Dunkles

Mit diesem Programm waschen Sie dunkle
Textilien oder Wasche, die leicht zum Ausbleichen
neigt. Das Programm arbeitet mit sanfteren
Bewegungen und geringerer Temperatur. Flr
dunkle Wasche empfehlen wir Fliissig- oder
Wollwaschmittel.

* Mix

Mit diesem Programm kénnen Sie Textilien aus
Baumwolle und Synthetik gemeinsam waschen,
ohne diese zuvor sortieren zu missen.

e Hemden

Dieses Programm eignet sich zum gemeinsamen
Waschen von Hemden aus Baumwolle, Synthetik
und synthetischen Mischfasern.

e Sport

Mit diesem Programm waschen Sie nur kurzzeitig
getragene Wasche wie Sportkleidung. Das
Programm eignet sich fiir geringe Waschemengen
und Bauwoll/Synthetik-Mischfasern.

5.6 Spezialprogramme

Fiir spezielle Zwecke konnen Sie die folgenden
Programme wahlen:

e Spiilen

Dieses Programm benutzen Sie, wenn Sie separat
splilen oder starken mochten.

e Schleudern+Abpumpen

Dieses Programm nutzen Sie, um lhre Wasche ein
weiteres Mal zu schleudern oder das Wasser aus
der Maschine abzupumpen.

Dazu wahlen Sie zunéchst die gewiinschte
Schleuderdrehzahl und starten das Programm
anschlieBend mit der Start/Pausetaste. Zuerst wird
das Wasser aus der Maschine abgepumpt.
AnschlieBend wird die Wasche mit der festgelegten
Schleuderdrehzahl geschleudert und
weitestgehend von Nasse befreit.

Falls Sie lediglich das Wasser abpumpen mdchten,
ohne die Wasche zu schleudern: Wéhlen Sie das
,#Abpumpen + Schleudern“-Programm, stellen Sie
anschlieBend ,Nicht schleudern® (iber die
Schleuderdrehzahl-Einstelltaste ein. Driicken Sie
die Start-/Pausetaste.

Bei empfindlichen Wéschestiicken
m sollten Sie eine geringere

Schleuderdrehzahl wahlen.

5.7 Temperatur auswéahlen

Sobald Sie ein neues Programm auswahlen, wird

die Maximaltemperatur des jeweiligen Programms

in der Temperaturanzeige angezeigt.

Zum Vermindern der Temperatur driicken Sie

die Temperatureinstelltaste. Die Temperatur wird
schrittweise niedriger eingestellt.

m Sofern die Maschine noch nicht mit

dem Aufheizen des Wassers begonnen
hat, kdnnen Sie die Temperatur andern,
ohne die Maschine zunéchst anhalten zu
miissen.
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5.8 Schleuderdrehzahl

auswahlen

Nachdem Sie ein Programm ausgewahit
haben, wird die empfohlene Schleuderdrehzahl
des gewahlten Programms in der
Schleuderdrehzahl-Anzeige dargestellt. Zum
Vermindern der Schleuderdrehzahl driicken Sie
die Schleuderdrehzahl-Einstelltaste. Die
Schleuderdrehzahl wird Schritt fir Schritt
vermindert. AnschlieBend werden je nach
Modell die Optionen ,Spilstopp“ und ,Nicht
schleudern® angezeigt. Hinweise

zu diesen Optionen finden Sie im Abschnitt
,Zusatzfunktionen auswahlen®.

Sofern die Maschine noch nicht mit dem
Schleudern begonnen hat, kénnen Sie

die Schleuderdrehzahl dndern, ohne die
Maschine zundchst anhalten zu miissen.
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5.9 Programm- und Verbrauchstabelle

DE Zusatzfunktion
g
E g g Wahlb
— =3 = s ahlbarer
Programm 2 = <= S - |=s Temperaturbereich (°C)
[&) o D (<5} >

g s g k= 5|2

‘c:3 E = @D () c‘@ D =

< < o @ sz |E| 2

& = 3 = 2=|l=s|=| &

= = 5 = [S|3|18|2|&
Koch-/Buntwésche 90 7 69 215 1600 L T R R Kalt-90
Koch-/Buntwasche 60 7 66 1.40 1600 o (oo e (e Kalt-90
Koch-/Buntwésche 40 7 66 0.70 1600 LI I R R Kalt-90
Buntwésche Eco 60* 7 53 0.84 [ 1600 . 40-60
Buntwésche Eco 60 | 3.5 43 0.74 1600 ° 40-60
Buntwésche Eco 40 | 3.5 43 0.69 1600 . 40-60
Super Express 14' 30 2 50 0.11 1400 . Kalt-30
Express 90 7 59 1.80 1400 o Kalt-90
Express 60 7 55 1.10 1400 . Kalt-90
Express 30 7 68 0.25 1400 o Kalt-90
Hemden 60 3.5 60 1.00 600 o | e i Kalt-60
Dunkles 40 3 70 0.50 800 o Kalt-40
BabyProtect 90 7 84 2.15 1600 | e . 30-90
Handwasche 20 20 1 41 0.15 600 20
Wolle 40 1.5 56 0.27 600 ° Kalt-40
Mix 40 3 50 0.73 800 o|eo|eo|e|e Kalt-40
Feinwésche 30 2 43 0.23 600 o | e Kalt-40
Sport 40 4 67 0.58 800 o | e o | e Kalt-40
Pflegeleicht 60 3 50 0.95 800 o(ofeo]e]e Kalt-60
Pflegeleicht 40 3 50 0.73 800 oo |e|e|e Kalt-60
e \Wahlbar

*: Automatisch ausgewahlt, nicht abwahlbar.
**: Energieprogramm (EN 60456 Ed.3)
*** - Falls die maximale Schleuderdrehzahl Ihrer Maschine unterhalb dieses Wertes liegt, 1asst sich
lediglich die maximal magliche Schleuderdrehzahl auswahlen.
: Entnehmen Sie die maximale Beladung bitte der Programmbeschreibung.
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** Buntwasche Eco 40 °C und Buntwésche Eco 60 °C sind Standardzyklen. Diese Zyklen sind als ,40°C-
Baumwollstandardzyklus“ und ,60 °C-Baumwollstandardzyklus“ bekannt und werden durch die Symbole
< am Panel angezeigt.

Die Zusatzfunktionen in der Tabelle kdnnen je nach Modell Ihrer Maschine abweichen.

Wasser- und Stromverbrauch kénnen sich abhéngig von Wasserdruck, Wasserhérte und
Wassertemperatur, Umgebungstemperatur, Wascheart und Wéschemenge, Einsatz von
Zusatzfunktionen, der Schleuderdrehzahl sowie Schwankungen der Versorgungsspannung andern.

Die Dauer des ausgewahiten Programms erscheint im Display der Maschine. Dabei kann es durchaus zu
kleinen Abweichungen zwischen der angezeigten und der tats&chlichen Dauer kommen.

FHERE O

Richtwerte fiir Synthetik-Programme (DE)

- | 8 E 5

2 _‘-E g g Restfeuchte (%) ** Restfeuchte (%) **

2 g 2 £

= @ 2 ®© .,

ks 2 g< 5c

2 ge u:.|§, ng_g <1000 rpm > 1000 rpm
Pflegeleicht 60 3 50 0.95 01:50 45 40
Pflegeleicht 40 3 50 0.73 | 01:40 45 40

* Die Dauer des ausgewahlten Programms erscheint im Display der Maschine. Dabei kann es durchaus zu kleinen
Abweichungen zwischen der angezeigten und der tatsachlichen Dauer kommen.

** Die Restfeuchte hangt von der gewahlten Schleuderdrehzahl ab.
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5.10 Zusatzfunktionen auswahlen
Wahlen Sie die gewiinschten Zusatzfunktionen,
bevor Sie das Programm starten. Dartiber hinaus
konnen Sie auch im Betrieb zum laufenden
Programm passende Zusatzfunktionen auswéhlen
oder aufheben, ohne die Start-/Pausetaste zu
driicken. Allerdings darf der Schritt, in dem die
jeweilige Zusatzfunktion eingesetzt wird, natiirlich
noch nicht erreicht sein.

Falls sich eine Zusatzfunktion nicht auswéhlen
oder aufheben I8sst, blinkt die entsprechende
Zusatzfunktion zur Information dreimal.

gleichzeitig auswahlen. Wenn Sie eine
Zusatzfunktion wahlen, die mit einer
zuvor gewahliten Funktion kollidiert (also
nicht gleichzeitig ausgewanlt werden
kann), wird die zuerst ausgewéhite
Funktion aufgehoben, die zuletzt gewéhlte
Zusatzfunktion bleibt aktiv. Ein Beispiel:
Wenn Sie zunéchst ,Vorwésche* wahlen
und sich dann flr ,Schnellwasche*”
entscheiden, wird die Vorwésche
aufgehoben, die Schnellwdsche bleibt
aktiv.

[i] Bestimmte Funktionen Tassen sich nicht

usatzfunktionen, die nicht mit dem
gewdhlten Programm vereinbar sind,
konnen nicht ausgewahlt werden. (Siehe
L,Programm- und Verbrauchstabelle®.)

(i

Je nach Modell lhrer Maschine kénnen
die Zusatzfunktionen variieren.

(i

¢ Vorwasche

Eine Vorwasche ist nur bei stark verschmutzter
Wasche erforderlich. Wenn Sie auf die Vorwésche
verzichten, sparen Sie Energie, Wasser,
Waschmittel und Zeit.

m Fiir Gardinen, Schleier und ahnliche

Materialien empfehlen wir eine Vorwasche
e Schnell Waschen

ohne Waschmittelzugabe.
Diese Funktion kdnnen Sie bei Baumwolle- und
Synthetik-Programmen verwenden. Dies reduziert
die Waschzeit und die Anzahl der Splilgange bei
leicht verschmutzter Wasche.

Wenn Sie diese Funktion wahlen, beladen
Sie lhre Maschine nur mit der halben

in der Programmtabelle angegebenen
maximalen Waschemenge.

(i

e Spiilen Plus

Bei dieser Funktion flinrt Inre Maschine einen
zusétzlichen Spillgang nach der Hauptwasche
aus. Dadurch verringert sich die Gefahr von
Hautreizungen bei empfindlichen Personen

(z. B. Kleinkindern, Allergikern), weil weniger
Waschmittelreste in der Wasche verbleiben.

* Biigelleicht

Mit dieser Funktion verknittert Wasche deutlich
weniger als bei einem normalen Waschgang.

Die Textilien werden mit sanfteren Bewegungen
gewaschen und mit geringerer Geschwindigkeit
geschleudert. Zusétzlich wird Ihre Wasche mit
mehr Wasser gewaschen.

e Spiilstopp

Wenn Sie Ihre Textilien nicht gleich nach

dem Abschluss des Waschprogramms aus

der Maschine nehmen méchten, konnen Sie

die Spllstopp-Funktion einsetzen, damit lhre
Wasche nicht durch Antrocknen in der Maschine
verknittert. Wenn Sie anschlieBend die Start-/
Pausetaste drticken, wird das Wasser ohne
Schleudern abgepumpt. Nach dem Abpumpen wird
das Programm fortgesetzt und abgeschlossen.
Wenn Sie die im Wasser einweichende Wésche
schleudern mochten, wahlen Sie die gew(inschte
Schleuderdrehzahl und driicken anschlieBend die
Start/Pause-Taste.

Das Programm wird fortgesetzt. Das Wasser

wird abgepumpt, die Wasche geschleudert, das
Programm abgeschlossen.

¢ Tierhaare entfernen

Mit dieser Funktion entfernen Sie an der Kleidung
haftende Tierhaare besonders leicht.

Bei der Auswahl dieser Funktion wird das normale
Programm durch Vorwésche und einen zusétzlichen
Splilschritt erganzt. Durch 30 % mehr Wasser werden
Tierhaare besonders griindlich entfernt.

Natlrlich diirfen Haustiere niemals in der
Maschine gewaschen werden.
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Startzeitvorwahl

Wenn Sie den Waschvorgang erst spater beginnen
lassen mdchten, konnen Sie den Programmstart
durch die Startzeitvorwahl um bis zu 19 Stunden
hinausschieben. Die Startzeitvorwahl kann in 1-
Stunden-Schritten eingestellt werden.

Benutzen Sie keine Fllissigwaschmittel,

[i] wenn Sie die Startzeitvorwahl nutzen! Es
besteht die Gefahr, dass sich Flecken
auf lhren Textilien bilden konnen.

1. Offnen Sie die Waschmaschinentilr, treffen Sie
die ndtigen Vorbereitungen wie Einfiillen von
Wasche und Waschmittel, usw.

2. Wahlen Sie Waschprogramm, Temperatur,
Schleuderdrehzahl und — sofern
gewdinscht — Zusatzfunktionen.

3. Wahlen Sie die gewlinschte Zeit mit der
Startzeitvorwahl-Taste.

4. Driicken Sie die Start-/Pausetaste. Die
eingestellte Startzeit wird angezeigt. Der
Countdown bis zum verzggerten Start beginnt.
Neben der Anzeige der verzogerten Startzeit
bewegt sich das Symbol ,,_" im Display nach
oben und unten.

(i

5.Zum Abschluss des Countdowns wird die
Laufzeit des ausgewahiten Programms
angezeigt. Das Symbol ,_" verschwindet, das
ausgewahlte Programm beginnt.

Startzeitvorwahl dndern

Wenn Sie die Zeit bei laufendem Countdown

andern mochten:

1. Driicken Sie die Startzeitvorwahl-Taste. Bei
jSederg Tastendruck erhdht sich die Zeit um eine
tunde.

Waéhrend die Startzeitvorwahl 1auft,
konnen Sie weitere Wasche hinzugeben.

2. Falls Sie die Zeit bis zum verzogerten Start
vermindern mochten, driicken Sie die
Startzeitvorwahl-Taste wiederholt, bis die
gewdnschte Zeit im Display erscheint.

Startzeitvorwahl aufheben

Wenn Sie die Startzeitvorwahl autheben und das

Waschprogramm sofort starten mochten:

1. Stellen Sie die Zeit bis zum verzogerten
Start auf Null ein oder wahlen Sie mit dem
Programmauswahlknopf ein anderes Programm.
Dadurch wird die Startzeitvorwahl aufgehoben.
Die Ende/Abbrechen-Leuchte blinkt.

2. AnschlieBend wahlen Sie das gewiinschte
Programm aus.

3. Starten Sie das Programm mit der Start/Pause-
Taste.

5.11 Programm starten

1. Starten Sie das Programm mit der Start/Pause-
Taste.

2. Die Programmablaufanzeigen leuchten beim
Start des Programms auf.

m Falls kein Programm gestartet oder

innerhalb einer Minute nach Auswahl des
Waschprogramms keine Taste betatigt
wurde, wechselt die Maschine in den
Bereitschaftsmodus, die Beleuchtung der
Temperatur-, Schleuderdrehzahl- und
Tur-Anzeigen wird abgedunkelt. Sonstige
Leuchten und Anzeigen schalten sich ab.
Die Anzeigen leuchten wieder auf, sobald
Sie den Programmauswahlknopf drehen
oder eine beliebige Taste driicken.

5.12 Kindersicherung

Die Kindersicherung verhindert unerwiinschte
Manipulationen der Maschine. Dadurch I8sst sich
verhindern, dass laufende Programme veréndert
werden.

(5]

Falls der Programmauswahlknopf

bei aktiver Kindersicherung gedreht
wird, erscheint ,Con" im Display. Bei
aktiver Kindersicherung kdnnen keine
Anderungen am Programm sowie

an Temperatur, Schleuderdrehzahl und
Zusatzfunktionen vorgenommen werden.

Auch wenn bei akiver Kindersicherung
ein anderes Programm mit dem
Programmauswahlknopf ausgewahlt
werden sollte, wird weiterhin das zuvor
eingestellte Programm ausgefiihrt.

(i
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So schalten Sie die Kindersicherung ein:
Halten Sie die 1. und 2. Zusatzfunktionstaste drei
Sekunden lang gedriickt. Beim Gedriickthalten
der 1. und 2. Zusatzfunktionstaste blinken die
entsprechenden Anzeigen, die Meldungen ,C03",
,G02%, ,C01* leuchten im Display auf, wahrend
Sie die Tasten gedriickt halten. AnschlieBend
erscheint ,Con* im Display — die Kindersicherung
ist nun aktiv. Falls bei aktiver Kindersicherung eine
Taste betatigt oder der Programmauswahlknopf
gedreht wird, erscheint dieselbe Meldung im
Display. Die Anzeigen der ersten und zweiten
Zusatzfunktionstaste (die auch zum Abschalten der
Kindersicherung genutzt werden) blinken dreimal
auf,

So schalten Sie die Kindersicherung ab:

Halten Sie die 1. und 2. Zusatzfunktionstaste

drei Sekunden lang gedriickt, wahrend ein
beliebiges Programm lauft. Beim Gedriickthalten
der 1. und 2. Zusatzfunktionstaste blinken die
entsprechenden Anzeigen, die Meldungen ,,C03",
,C02%, ,C01" leuchten im Display auf, wahrend
Sie die Tasten gedriickt halten. AnschlieBend
erscheint ,COFF* im Display — die Kindersicherung
ist nun abgeschaltet.

Alternativ kdnnen Sie die Kindersicherung
m auch abschalten, indem Sie den

Programmauswahlknopf im Leerlauf der
Maschine auf die Ein/Aus-Position drehen
und anschlieBend ein anderes Programm
auswahlen.
5.13 Programmablauf
Die Programmablaufanzeige informiert Sie tber
den Fortschritt des laufenden Programms. Zu
Beginn eines jeden Programmschrittes leuchtet
die entsprechende Anzeigeleuchte auf, die Leuchte
des gerade abgeschlossenen Programmschrittes
erlischt.
Sie kdnnen Zusatzfunktionen sowie
Schleuderdrehzahl- und Temperatureinstellungen
andern, ohne ein laufendes Programm zuvor
stoppen zu miissen. Damit dies funktioniert, darf
der jeweilige Programmschritt nattirlich noch nicht
erreicht sein. Falls keine Anderung maoglich ist,

Auch bei Stromausféllen (oder wenn
der Netzstecker gezogen wird) bleibt die
Kindersicherung eingeschaltet.

blinkt die entsprechende Leuchte dreimal.
Falls die Maschine nicht schieudern
m sollte, ist die Spiilstopp-Funktion
eventuell aktiv — oder die Wasche ist so
ungleichmaBig in der Trommel verteilt,
dass Schleudern nicht ratsam wére.
5.14 Tirsperre
Ein spezielles Sicherungssystem verhindert das
Offnen der Tir, solange der Wasserpegel innerhalb
der Maschine noch nicht als sicher gilt.
Die Tur-Leuchte beginnt zu blinken, wenn die
Maschine angehalten wird. Die Maschine priift
nun den Wasserstand im Inneren. Bei sicherem
Wasserstand leuchtet die Tlr-Leuchte innerhalb
von 1 bis 2 Minuten auf, die Tir kann nun gedffnet
werden.
Solange die Tlr-Leuchte nicht dauerhaft leuchtet,
lasst sich die Tur aufgrund des unsicheren
Wasserstandes nicht 6ffnen. Falls Sie die Tir
0ffnen missen, die Tir-Leuchte jedoch nicht
dauerhaft leuchtet, miissen Sie das aktuelle
Programm abbrechen. Lesen Sie dazu bitte unter
,Programme abbrechen® nach.
5.15 Anderungen nach
Programmstart
Maschine anhalten (Pause)
Zum Anhalten eines laufenden Programms drticken
Sie die Start-/Pausetaste. In der
Programmablaufanzeige beginnt die Leuchte des
entsprechenden Programmschrittes zu blinken und
zeigt an, dass die Maschine angehalten wurde.
Sofern die Tir gedffnet werden kann, leuchtet
zusétzlich die Tiir-Leuchte auf.
Schleuderdrehzahl- und
Temperatureinstellungen bei Zusatzfunktionen
andern
Je nach aktuellem Programmschritt lassen sich
Zusatzfunktionen aufheben oder zuschalten — siehe
,<Zusatzfunktionen auswahlen®.
Dartiber hinaus konnen Sie auch
Schleuderdrehzahl- und Temperatureinstellungen
andern; schauen Sie sich dazu bitte die Abschnitte
»ochleuderdrehzahl auswahlen® und
,lemperatur auswahlen” an.

Falls keine Anderung méglich ist, blinkt
die entsprechende Leuchte dreimal.
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Wasche hinzugeben oder herausnehmen

1. Halten Sie die Maschine durch
Driicken der Start/Pause-Taste an. In
der Programmablaufanzeige blinkt der
Programmschritt, bei dem das Programm
angehalten wurde.

2. Warten Sie, bis sich die Tir 6ffnen lasst.

3. Offnen Sie die Waschmaschinentiir, geben Sie
weitere Wasche hinzu oder nehmen Sie Wasche
heraus.

4. SchlieBen Sie die Waschmaschinentir.

5. Andern Sie bei Bedarf Zusatzfunktionen,
Temperatur und Schleuderdrehzahl

6. Starten Sie das Programm mit der Start/Pause-
Taste.

5.16 Programme abbrechen

Zum Abbrechen eines Programms wéhlen

Sie einfach ein anderes Programm mit dem
Programmauswanhlknopf. Das zuvor aktive
Programm wird abgebrochen. Die Ende/
Abbrechen-Leuchte blinkt und zeigt an, dass das
vorherige Programm abgebrochen wurde.

Die Pumpe lauft 1 — 2 Minuten lang; unabhéngig
davon, welcher Programmschritt gerade
ausgefiihrt wird oder ob sich noch Wasser in

der Maschine befindet. AnschlieBend kann die
Maschine mit dem ersten Schritt des neuen
Programms beginnen.

m Je nachdem, bei welchem Schritt ein

Programm abgebrochen wurde, miissen
Sie eventuell erneut Waschmittel und
Weichspiiler einfiillen, nachdem Sie ein
neues Programm ausgewahit haben.

5.17 Programmende

Nach Abschluss des Programms wird ,,End“ im

Display angezeigt.

1. Warten Sie, bis die Tur-Leuchte dauerhaft
leuchtet.

2. Schalten Sie die Maschine mit der Ein-/Austaste
ab.

3.Nehmen Sie die Wasche heraus, schlieBen Sie
die Waschmaschinentir. Die Maschine ist nun
zum néchsten Waschen bereit.

5.18 Ihr Gerat ist mit einem
»Bereitschaftsmodus” ausgestattet
Wenn das Gerét (iber die Ein-/Austaste
eingeschaltet wurde und sich im Auswahlmodus
befindet, jedoch kein Programm gestartet bzw.
keine Bedienung vorgenommen wird, oder falls ca.
2 Minuten nach Abschluss der Programmauswahl
keine weitere Taste betatigt wird, wechselt Ihr
Geréat automatisch in den Energiesparmodus.

Die Displayhelligkeit verringert sich. Wenn der
Programmauswahlknopf gedreht oder eine Taste
gedriickt wird, werden die Leuchten auf ihren
vorherigen Zustand zuriickgesetzt. Dies ist kein
Fehler.
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6.1 Maschine vorbereiten

1 Sorgen Sie dafiir, dass samtliche Schlduche fest
und dicht angeschlossen sind.

2 Stecken Sie den Netzstecker der Maschine ein.

3 Drehen Sie den Wasserhahn vollstandig auf.

4 Geben Sie die Wésche in die Maschine.

5 Fllen Sie Waschmittel und Weichspliler ein.

6.2 Programmauswahl

Wahlen Sie ein geeignetes Programm aus

der ,Programm- und Verbrauchstabelle®
(Temperaturtabelle darunter beachten). Orientieren
Sie sich dabei an Waschetyp, Waschemenge und
Verschmutzungsgrad.

6.3 Zusatzfunktionen auswéhlen
Wahlen Sie die gewiinschten Zusatzfunktionen,
bevor Sie das Programm starten. Dariber hinaus
konnen Sie auch im Betrieb zum laufenden
Programm passende Zusatzfunktionen auswéahlen
oder aufheben, ohne die Start-/Pause-/Abbrechen-
Taste zu drlicken. Allerdings darf der Schritt, in
dem die jeweilige Zusatzfunktion eingesetzt wird,
natdrlich noch nicht erreicht sein.

6.4 Programm starten

1. Starten Sie das Programm mit der Start/Pause-
Taste.

2. Die Programmablaufanzeigen leuchten beim
Start des Programms auf.

6.5 Anderungen nach Programmstart
Maschine anhalten (Pause)

Zum Anhalten eines laufenden Programms
driicken Sie die Start-/Pausetaste. In der
Programmablauf beginnt die Leuchte des
entsprechenden Programmschrittes zu blinken und
zeigt an, dass die Maschine angehalten wurde.
Sofern die Tir gedffnet werden kann, leuchtet
zusétzlich die Tur-Leuchte auf.

Schleuderdrehzahl- und
Temperatureinstellungen bei Zusatzfunktionen
andern

Je nach aktuellem Programmschritt lassen sich
Zusatzfunktionen aufheben oder zuschalten —
siehe ,Zusatzfunktionen auswéhlen®.

Dariiber hinaus kénnen Sie auch
Schleuderdrehzahl- und Temperatureinstellungen
andern; schauen Sie sich dazu bitte die Abschnitte
,Schleuderdrehzahl auswahlen* und

,lemperatur auswahlen“ an.

(i)

Wasche hinzugeben oder herausnehmen

1. Halten Sie die Maschine durch
Driicken der Start/Pause-Taste an. In
der Programmablaufanzeige blinkt der
Programmschritt, bei dem das Programm
angehalten wurde.

2. Warten Sie, bis sich die Tiir 6ffnen lasst.

3. Offnen Sie die Waschmaschinentiir, geben Sie
weitere Wésche hinzu oder nehmen Sie Wasche
heraus.

4. SchlieBen Sie die Waschmaschinentdir.

5. Andern Sie bei Bedarf Zusatzfunktionen,
Temperatur und Schleuderdrehzahl.

6. Starten Sie das Programm mit der Start/Pause-
Taste.

6.6 Programme abbrechen

Zum Abbrechen eines Programms wéhlen

Sie einfach ein anderes Programm mit dem
Programmauswahlknopf. Das zuvor aktive
Programm wird abgebrochen. Die Ende/
Abbrechen-Leuchte blinkt und zeigt an, dass das
vorherige Programm abgebrochen wurde.

Die Pumpe lauft 1 — 2 Minuten lang; unabhéngig
davon, welcher Programmschritt gerade
ausgefihrt wird oder ob sich noch Wasser in

der Maschine befindet. AnschlieBend kann die
Maschine mit dem ersten Schritt des neuen
Programms beginnen.

Falls keine Anderung méglich ist, blinkt
die entsprechende Leuchte dreimal.
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Viele Probleme lassen sich vermeiden, wenn

Sie Ihre Waschmaschine in regelmaBigen
Abstanden reinigen; zusatzlich verlangern Sie die
Lebensdauer Ihres neuen Gerétes.

7.1 Waschmittelschublade reinigen
Reinigen Sie die Waschmittelschublade regelméBig
(jleweils nach 4 — 5 Wéschen), damit sich im Laufe
der Zeit keine Waschmittelreste ansammeln.
Gehen Sie dazu wie folgt vor:

O
1 Driicken Sie die runde Markierung im
Weichspiilerfach hinab, ziehen Sie die

Schublade zu sich hin, bis Sie sie aus der
Maschine nehmen konnen.

(i

2 Waschen Sie die Waschmittelschublade und
den Siphon mit reichlich warmem Wasser im
Waschbecken aus. Tragen Sie beim Reinigen
Schutzhandschuhe oder benutzen Sie eine
Biirste, damit die Riickstande bei der Reinigung
nicht an Ihre Haut gelangen konnen.

3 Schieben Sie die Waschmittelschublade
nach der Reinigung wieder an Ort und Stelle;
vergewissern Sie sich, dass sie richtig sitzt.

Wenn Ihre Waschmittelschublade wie in der

folgenden Abbildung aussient:

Wenn sich eine Mischung aus Wasser
und Weichspiiler im Weichsplilerfach
ansammelt, ist es Zeit, den Siphon zu
reinigen.

Heben Sie den Siphon wie abgehildet
am hinteren Teil an und heraus. Nach der
oben beschriebenen Reinigung setzen Sie
den Siphon wieder an seinen Platz und
driicken sein Vorderteil bis zum Einrasten

nach unten.

7.2 Waschmaschinentiir

und Trommel reinigen

Riickstande von Weichspiiler, Waschmittel und
andere Verunreinigungen kénnen sich im Laufe der
Zeit in der Maschine ansammeln, unangenehme
Gertiche verursachen und die Waschleistung
schmalern. Damit es nicht dazu kommt, verwenden
Sie von Zeit zu Zeit das
Trommelreinigungsprogramm. Sofern Ihre
Maschine nicht mit einem
Trommelreinigungsprogramm ausgestattet ist,
wahlen Sie das Baumwolle 90-Programm und
dazu die Zusatzfunktion Pet Hair Removal.
Lassen Sie dieses Programm ohne Wéasche in der
Maschine durchlaufen. Bevor Sie das Programm
starten, geben Sie maximal 100 g
Entkalkungspulver in das Hauptwaschmittelfach
(Fach 2). Bei Entkalkungsmitteln in Tablettenform
geben Sie eine einzelne Tablette in das Fach 2.
Trocknen Sie die Gummidichtung im Tlirbereich mit
einem sauberen Lappen, nachdem das Programm

durchgelaufen ist.

Lassen Sie das
Trommelreinigungsprogramm alle zwei
Monate durchlaufen.

Verwenden Sie nur fir Waschmaschinen
geeignete Kalkentferner.

Achten Sie nach jeder Wasche darauf, dass keine
Fremdkdrper in der Trommel zuriickbleiben.
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Falls die in der Abbildung gezeigten Offnungen
in der Gummidichtung verstopft sein sollten,
entfernen Sie die Verstopfung mit einem
Zahnstocher.

Metallgegensténde kdnnen zu Rostflecken
an der Trommel filhren. Reinigen Sie die
Trommel mit einem Edelstahlreiniger.
Benutzen Sie niemals Stahlwolle oder
&hnliche Scheuermittel.

Warnung: Benutzen Sie niemals
Scheuerschwdmme oder andere
Scheuermittel. Solche Mittel beschadigen

lackierte und verchromte Flachen sowie
Kunststoffteile.

7.3 Gehause und Bedienfeld reinigen
Wischen Sie das Gehduse der Maschine bei
Bedarf mit Seifenwasser oder einem milden Gel-
Reinigungsmittel ab; anschlieBend mit einem
weichen Tuch trocknen.

Das Bedienfeld reinigen Sie lediglich mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Tuch.

7.4 Wasserzulauffilter reinigen

Am Endstlick jedes Wasserzulaufventils an der
Rlckseite der Maschine sowie am Ende der
Wasserzulaufschlduche (dort, wo diese an den
Wasserhahn angeschlossen werden) befindet
sich ein Filter. Diese Filter verhindern, dass
Fremdkdrper und Schmutz mit dem Wasser in die
Waschmaschine gelangen. Die Filter sollten bei
Verschmutzung gereinigt werden.

g
=

1 SchlieBen Sie die Wasserhahne.

2 Entfernen Sie die Muttern an den
Wasserzulaufschlduchen, reinigen Sie die Filter
am Wassereinlauf mit einer passenden Biirste.
Falls die Filter stark verschmutzt sein sollten,
konnen Sie diese mit einer kleinen Zange
herausnehmen und saubern.

3 Die Filter an den flachen Enden der
Wasserzulaufschlduche nehmen Sie zusammen

mit den Dichtungen heraus und reinigen sie
grndlich unter flieBendem Wasser.

4 Setzen Sie die Dichtungen und Filter sorgfaltig
wieder an den alten Platz, ziehen Sie die Muttern
an den Schlduchen von Hand an.

7.5 Restliches Wasser ablaufen
lassen und Pumpenfilter reinigen

Die Filtersysteme in lhrer Maschine sorgen

daftir, dass Festkorper wie Knopfe, Miinzen

und Textilfasern ausgefiltert werden und den
Propeller der Pumpe beim Ablaufen des Wassers
nicht zusetzen kénnen. So wird die Pumpe beim
Abpumpen des Wassers weniger stark belastet
und halt langer.

Falls das Wasser nicht mehr vollstandig aus Ihrer
Maschine abgepumpt wird, kann der Pumpenfilter
verstopft sein. Dieser Filter muss mindestens alle
drei Monate (und natrlich, wenn er verstopft ist)
gereinigt werden. Zum Reinigen des Pumpenfilters
muss das Wasser zundchst abgelassen werden.
In bestimmten Fallen — beispielsweise bei einem
Umzug oder wenn Frostgefahr droht — muss das
Wasser komplett abgelassen werden.

A\

So lassen Sie das Wasser ab und reinigen einen

verschmutzten Filter:

1 Trennen Sie das Gerat vollstandig von der
Stromversorgung, indem Sie den Netzstecker
ziehen.

A\

Warnung: Im Pumpenfilter
verbliebene Fremdkorper konnen die
Maschine beschédigen und zu starken
Betriebsgerduschen flihren.

Warnung: Die Wassertemperatur
im Inneren der Maschine kann bis zu
90 °C erreichen. Damit es nicht zu
Verbriihungen oder Verbrennungen
kommt, darf der Filter erst gereinigt
werden, wenn das Wasser in der
Maschine abgekiihlt ist.

2 Offnen Sie die Filterkappe.
Wenn die Filterkappe aus zwei Teilen besteht,
driicken Sie die Lasche an der Filterkappe nach
unten und ziehen das Teil zu sich hin heran.
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%
Bei einer einteiligen Filterkappe 6ffnen Sie die
Kappe, indem Sie sie an beiden Seiten nach oben

ziehen.

Die Filterabdeckung lasst sich entfernen,
indem Sie einen diinnen Gegenstand

mit Kunststoffspitze zur Hand nehmen
und die Abdeckung durch die Offnung
oberhalb der Filterabdeckung etwas nach
unten drticken. Versuchen Sie nicht, die
Abdeckung mit Metallgegenstanden zu
l6sen.

3 Bestimmte Modelle sind mit einem Notfall-
Ablaufschlauch ausgestattet. Mit den
nachstehenden Schritten lassen Sie das Wasser
ab.

Wasser bei Gerdten mit Notfall-Ablaufschlauch

ablassen:

(i

a Ziehen Sie den Notfall-Ablaufschlauch aus
seinem Gehause.

b Stellen Sie ein groBes Gefak unter das Ende
des Schlauches. Lassen Sie das Wasser in
den Behdlter ablaufen, indem Sie den Stopfen
am Ende des Schlauches herausziehen. Wenn
der Behalter voll ist, verschlieBen Sie das
Ende des Schlauches, indem Sie den Stopfen

wieder einsetzen. Leeren Sie den Behélter aus.
AnschlieBend wiederholen Sie den Vorgang und
lassen das restliche Wasser aus der Maschine
ablaufen.

¢ Nachdem das Wasser komplett abgelaufen ist,
verschlieBen Sie das Ende des Schlauches mit
dem Stopfen und schieben den Schlauch wieder
an seinen Platz.

d Drehen Sie den Pumpenfilter heraus.

Wasser bei Gerdten ohne Notfall-Ablaufschlauch

ablassen:

h |

a Stellen Sie ein groBes GefaB unter die Offnung
des Filters, damit das ablaufende Wasser
hineinflieBen kann.

b Losen Sie den Pumpenfilter (gegen den
Uhrzeigersinn), bis Wasser austritt. Leiten Sie
den Wasserfluss in das GeféB, das Sie unter
dem Filter aufgestellt haben. Halten Sie am
besten einen Lappen flir den Fall bereit, dass
etwas Wasser auf den Boden gelangen sollte.

¢ Wenn das Wasser vollstandig aus der Maschine
abgelaufen ist, drehen Sie den Filter komplett
heraus.

4 Reinigen Sie den Filter sorgfaltig von samtlichen
Riickstanden und entfernen Sie sémtliche
Textilfasern (sofern vorhanden) in der Nahe der
Pumpenfliigel.

5 Installieren Sie den Filter.

6 Falls die Filterkappe aus zwei Teilen besteht,
schlieBen Sie die Filterkappe, indem Sie auf die
Lasche driicken. Bei einer einteiligen Filterkappe
setzen Sie zuerst die Nasen im unteren Teil
entsprechend ein, anschlieBend driicken Sie
zum VerschlieBen den oberen Teil nach unten.

Waschmaschine / Bedienungsanleitung
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Programme lassen sich nicht starten oder auswéhlen.

e Die Waschmaschine hat sich eventuell aus Sicherheitsgriinden selbst abgeschaltet; dies kann duBere Ursachen
(z. B. Schwankungen von Spannung oder Wasserdruck, etc.) haben. >>> Zum Abbrechen eines Programms
wéhlen Sie einfach ein anderes Programm mit dem Programmauswahlknopf. Das zuvor aktive Programm wird
abgebrochen. (Siehe ,Programme abbrechen”,)

Wasser in der Maschine.

e Eventuell befindet sich noch etwas Wasser in der Trommel. Dies liegt daran, dass das Gerat vor der Auslieferung
noch einmal griindlich gepriift wurde. >>> Dies ist kein Defekt — nattirlich wird Ihre Waschmaschine nicht von
Wasser beeintréchtigt,

Wasser tritt aus dem unteren Teil der Waschmaschine aus.

e Vermutlich liegt ein Problem mit den Schiduchen oder dem Pumpenfilter vor. >>> Vergewissern Sie sich, dass die
Dichtungen an den Wasserzulaufschiduchen fest und sicher sitzen. SchiieBen Sie den Schiauch fest und dicht an
den Wasseranschluss an.

e Der Pumpenfilter ist eventuell nicht richtig geschlossen. >>> Vergewissermn Sie sich, dass der Pumpenfilter
komplett geschlossen ist.

Die Maschine fiillt sich nicht mit Wasser.

Der Wasserhahn ist geschlossen. >>> Offnen Sie die Wasserzulaufhéhne vollstandig.

Der Wasserzulaufschlauch ist gebogen. >>> Begradigen Sie den Wasserzulaufschlauch.

Der Filter im Wasserzulauf ist verstopft. >>> Reinigen Sie den Wasserzulauffilter.

Die Waschmaschinenttir ist nicht ganz geschlossen. >>> Schliefen Sie die Waschmaschinenttir,

Das Wasser flieBt nicht aus der Maschine ab.

e Der Wasserablaufschlauch ist eventuell verstopft oder geknickt. >>> Reinigen oder begradigen Sie den Schlauch.
e Der Pumpenfilter ist verstopft. >>> Reinigen Sie den Pumpenfilter.

Die Maschine vibriert stark oder arbeitet sehr laut.

Die Maschine steht eventuell nicht gerade. >>> Balancieren Sie die Maschine mit den einstellbaren FiiBen aus.
Ein Fremakorper ist in den Pumpenfilter eingedrungen. >>> Reinigen Sie den Pumpenfilter.

Die Transportsicherungen (Bolzen) wurden nicht entfernt. >>> Entfernen Sie die Transportsicherungsbolzen.

Zu wenig Wasche in der Maschine. >>> Geben Sie mehr Wésche in die Maschine.

Die Maschine wurde eventuell Uiberladen. >>> Redlzieren Sie die Wéschemenge in der Maschine oder verteilen
Sie die Wésche von Hand gleichméBiger.

e Die Maschine stoBt gegen einen anderen Gegenstand. >>> Achten Sie darauf, dass die Maschine nirgendwo
anstopt.

Die Maschine stoppt kurz nach Programmbeginn.

e Die Maschine kann voriibergehend anhalten, wenn die Spannung zu niedrig ist. >>> Sie setzt den Betrieb fort,
wenn die Spannung wieder den Normalwert erreicht hat.

Gleich nach dem Einlaufen wird das Wasser wieder ausgestoBen.

e Eventuell befindet sich der Ablaufschlauch nicht in der richtigen Hohe. >>> SchiieBen Sie den
Wasserablaufschlauch genau wie in der Bedienungsanleitung beschrieben an.

Beim Waschen ist kein Wasser in der Maschine zu sehen.
e Der Wasserstand ist von auBen oft nicht zu erkennen. Dies ist kein Problem.
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Die Waschmaschinentiir lasst sich nicht 6ffnen.

e Die Tursperre ist aktiv, da das Wasser recht hoch in der Maschine steht. >>> Entfernen Sie das Wasser mit dem
Abpumpen- oder Schleudern-Programm.

¢ Die Maschine heizt gerade das Wasser auf oder befindet sich im Schleudergang. >>> Warten Sie, bis das
Programm abgeschiossen ist.

e Die Kindersicherung ist aktiv. Die Tursperre wird wenige Minuten nach Abschluss des Programms wieder
aufgehoben. >>> Warten Sie ein paar Minuten ab, bis die Tiirsperre nicht mehr wirkt.

Das Waschen dauert I&nger als in der Anleitung angegeben.(*)

e Der Wasserdruck ist sehr niedrig. >>> Die Maschine wartet ab, bis gentigend Wasser eingeflossen ist, damit
das Waschergebnis nicht durch eine unzureichende Wassermenge leidet. Dadurch verlédngert sich die Waschzeit
entsprechend.

e Die Netzspannung ist eventuell zu niedrig. >>> Bei geringer Versorgungsspannung verldangert sich der
Waschvorgang, damit dennoch gute Resultate erzielt werden kénnen.

e Das einlaufende Wasser ist mdglicherweise sehr kalt. >>> Die Maschine braucht mehr Zeit zum Aufheizen des
Wassers, dies gilt insbesondere in der kalten Jahreszeit. Dartiber hinaus kann sich die Programmdauer verléangern,
wenn dies zum Erreichen eines guten Waschergebnisses erforderlich ist.

e Die Anzahl der Splilvorgdnge steigt an und/oder es wird mehr Wasser zum Spilen gebraucht. >>> Wenn nétig,
nutgz‘ die Maschine mehr Wasser zum Splilen oder hdngt einen zusétzlichen Spiilgang an, um die Waschqualitat zu
verbessern.

e Durch (ibermdBig viel Waschmittel hat sich zu viel Schaum gebildet; das automatische Schaumbeseitigungssystem
wurde aktiv. >>> Verwenden Sie nicht mehr als die empfohlene Waschmittelmenge.

Die Programmdauer wird nicht heruntergezéhlt. (bei Modellen mit Anzeige)(*)

e Der Timer hélt an, solange Wasser in die Maschine einlauft. >>> Die Zeit Iduft erst dann weiter, wenn sich
ausreichend viel Wasser in der Maschine befindet. Die Maschine wartet, bis eine ausreichende Menge Wassers
eingelaufen ist; ansonsten kann es vorkommen, dass die Wésche nicht richtig sauber wird. AnschlieBend l&uft die
Zeit weiter.

e Der Timer hélt an, solange das Wasser aufgewarmt wird. >>> Die Zeit lduft erst dann weiter, wenn das Wasser die
vorgegebene Temperatur erreicht hat.

* Die Zeit lauft beim Schleudern eventuell nicht weiter. >>> Bei sehr ungleichméBiger Wéscheverteilung soringt eine
spezielle Schutzschaltung an.

Die Programmdauer wird nicht heruntergezéhlt.(*)

e Dies kann an ungleichmaBiger Verteilung der Wésche in der Maschine liegen. >>> Bei sehr ungleichmébBiger
Wéscheverteilung spricht eine spezielle Schutzschaltung an.

Die Maschine schleudert nicht.(*)
e Dies kann an ungleichmaBiger Verteilung der Wésche in der Maschine liegen. >>> Bei sehr ungleichmébBiger
Wéscheverteilung spricht eine spezielle Schutzschaltung an.

o Die Maschine schleudert nicht, wenn das Wasser nicht komplett abgepumpt werden konnte. >>> Uberpriifen Sie
Filter und Ablaufschlauch.

e Durch tiberméBig viel Waschmittel hat sich zu viel Schaum gebildet; das automatische Schaumbeseitigungssystem
wurde aktiv. >>> Verwenden Sie nicht mehr als die empfohlene Waschmittelmenge.
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Die Waschleistung ist schlecht: Die Wasche wird grau.(**)

o (ber langere Zeit wurde zu wenig Waschmittel benutzt. >>> Benutzen Sie die fiir Wasserhérte und Wésche
empfohlene Waschmittelmenge.

o (ber langere Zeit wurde bei niedrigen Temperaturen gewaschen. >>> Wéhlen Sie die zur Wésche passende
Temperatur.

e Bei hoher Wasserharte wurde nicht die richtige Waschmittelmenge verwendet. >>> Wenn Sie bei hoher
Wasserhérte zu wenig Waschmittel verwenden, haften Verschmutzungen an der Wésche an und farben die Textilien
mit der Zeit grau. Ein Grauschleier der Wésche Iésst sich nur schwierig beseitigen, wenn dieses Problem einmal
aufgetreten ist. Benutzen Sie die fiir Wasserhérte und Wésche empfohlene Waschmittelmenge.

e 7u viel Waschmittel. >>> Benutzen Sie die fiir Wasserhérte und Wésche empfohlene Waschmittelmenge.

Die Waschleistung ist schlecht: Flecken verschwinden nicht oder die Wasche wird nicht richtig weiB.(**)

e 7Zu wenig Waschmittel. >>> Benutzen Sie die fiir die jeweilige Wésche empfohlenen Waschmittelmengen.

e Eswurde zu viel Wasche in die Maschine gegeben. >>> Uberfaden Sie die Maschine nicht. Orientieren Sie sich bei
der Beladung an den Angaben in der ,Programm- und Verbrauchstabelle”.

e Eswurde ein falsches Programm/eine falsche Temperatur gewéhit. >>> Wéhlen Sie das zur Wésche passende
Waschprogramm und die entsprechende Temperatur,

Ein falsches Waschmittel wurde verwendet. >>> Wéhlen Sie ein fiir die Maschine geeignetes Waschmittel.

e Das Waschmittel wurde in das falsche Fach eingefiillt. >>> Achten Sie darauf, das Waschmittel in das richtige
Fach einzuftillen. Mischen Sie Waschmittel nicht mit Bleichmitteln.

Die Waschleistung ist schlecht: Die Wasche weist dlige Flecken auf.

e Die Trommel wurde nicht regelmaBig gereinigt. >>> Reinigen Sie die Trommel regelméBig. Schauen Sie sich dazu
Abschnitt 7.2 an.

Die Waschleistung ist schlecht: Die Wésche riecht unangenehm.(**)

e Bei permanenter Nutzung von geringen Temperaturen und/oder Kurzprogrammen konnen sich Bakterien in der
Trommel bilden, die auch einen tiblen Geruch verursachen konnen. >>> Lassen Sie nach jeder Wésche sowoh!
Waschmittelschublade als auch Waschmaschinenttr offen. Dadurch kann sich kein feuchter Néhrboden fiir
Bakterien in der Maschine bilden.

Die Farben der Textilien verblassen.(**)

e Eswurde zu viel Wasche in die Maschine gegeben. >>> Uberfaden Sie die Maschine nicht

e Das Waschmittel ist feucht geworden. >>> Lagern Sie Waschmittel an einem trockenen Ort, meiden Sie Starke
Temperaturschwankungen.

e Fine zu hohe Temperatur wurde ausgewéhit. >>> Wéhlen Sie das richtige Programm und die richtige Temperatur
Je nach Typ und Verschmutzungsgrad der Wésche.

Die Wasche wird nicht richtig gespiilt.

e \Waschmittelmenge, Marke und Lagerbedingungen des Waschmittels waren méglicherweise nicht optimal. >>>
Wéhlen Sie ein fiir Wésche und Waschmaschine geeignetes Waschmittel. Lagern Sie Waschmittel an einem
trockenen Ort, meiden Sie Starke Temperaturschwankungen.

e Das Waschmittel wurde in das falsche Fach eingefilllt. >>> Wenn Waschmittel in das Vorwéschefach eingefiillt
wird, jedoch keine Vorwésche erfolgt, kann dieses Waschmittel beim Spiilen oder Weichsptilen in die Maschine
geschwemmt werden. Achten Sie darauf, das Waschmittel in das richtige Fach einzufiillen.

e Der Pumpenfilter ist verstopft. >>> Uberpriifen Sie den Filter.

e Der Ablaufschlauch ist geknickt. >>> Uberpriifen Sie den Ablaufschiauch.
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Die Wasche wird nach dem Waschen steif.(**)

e Zu wenig Waschmittel. >>> Bei hoher Wasserhérte kann die Wésche mit der Zeit steif werden, wenn Sie zu wenig
Waschmittel benutzen. Verwenden Sie eine an die Wasserhérte angepasste Waschmittelmenge.

e Das Waschmittel wurde in das falsche Fach eingefiillt. >>> Wenn Waschmittel in das Vorwéschefach eingefiillt
wird, jedoch keine Vorwésche erfolgt, kann dieses Waschmittel beim Spiilen oder Weichspiilen in die Maschine
geschwemmt werden. Achten Sie darauf, das Waschmittel in das richtige Fach einzufiillen.

e Das Waschmittel wurde mit Weichspiler vermischt. >>> Weichsptiler nicht mit dem Waschmittel vermischen.
Waschen Sie die Waschmittelschublade gut mit heiBem Wasser aus.

Die Wasche riecht nicht nach Weichspiiler.(**)

e Das Waschmittel wurde in das falsche Fach eingefiillt. >>> Wenn Waschmittel in das Vorwéschefach eingefiillt
wird, jedoch keine Vorwésche erfolgt, kann dieses Waschmittel beim Spilen oder Weichsptilen in die Maschine
geschwemmt werden. Waschen Sie die Waschmittelschublade gut mit heiBem Wasser aus. Achten Sie darauf, das
Waschmittel in das richtige Fach einzufiillen.

e Das Waschmittel wurde mit Weichspiler vermischt. >>> Weichsptiler nicht mit dem Waschmittel vermischen.
Waschen Sie die Waschmittelschublade gut mit heiBem Wasser aus.

Waschmittelriickstiande in der Waschmittelschublade.(**)

e Das Waschmittel wurde eingefillt, wahrend die Waschmittelschublade noch feucht war. >>> Trocknen Sie die
Waschmittelschublade, bevor Sie das Waschmittel einfiillen.

e Das Waschmittel ist feucht geworden. >>> Lagern Sie Waschmittel an einem trockenen Ort, meiden Sie starke
Temperaturschwankungen.

e Der Wasserdruck ist sehr niedrig. >>> Priifen Sie den Wasseraruck.

* Das Waschmittel im Hauptfach wurde beim Einlassen des Wassers zur Vorwasche durchnésst. Die Offnungen in
der Waschmittelschublade sind verstopft. >>> Priifen Sie die Offnungen, reinigen Sie diese, falls sie verstopft sein
solften.

o Ein Problem mit den Diisen der Waschmittelschublade ist aufgetreten. >>> Wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst.

e Das Waschmittel wurde mit Weichspiler vermischt. >>> Weichsptiler nicht mit dem Waschmittel vermischen.
Waschen Sie die Waschmittelschublade gut mit heiBem Wasser aus.

Waschmittelriickstdnde in der Wésche. (**)

e Es wurde zu viel Wische in die Maschine gegeben. >>> Uberladen Sie die Maschine nicht.

e Es wurde ein falsches Programm/eine falsche Temperatur gewahit. >>> Wéhlen Sie das zur Wésche passende
Waschprogramm und die entsprechende Temperatur,

o Fin falsches Waschmittel wurde benutzt. >>> Wéhlen Sie ein zur Wésche passendes Waschmittel.

Zu starke Schaumbildung in der Maschine.(**)

e Fin falsches, eventuell nicht fiir Waschmaschinen geeignetes, Waschmittel wurde benutzt. >>> Nutzen Sie ein fiir
Waschmaschinen geeignetes Waschmittel.

o /Zu viel Waschmittel. >>> Benutzen Sie lediglich die erforderliche Waschmittelmenge.

e Das Waschmittel wurde falsch gelagert. >>> Lagern Sie Waschmittel gut verschlossenen an einem trockenen Ort.
Lagern Sie Waschmittel nicht an (ibermébBig warmen Stellen.

e Bei bestimmten Textilien (wie zum Beispiel Gardinen) kommt es durch die Maschenstruktur des Materials zu
Ubermé&Biger Schaumbildung. >>> Verwenden Sie fiir solche Textilien eine geringere Waschmittelmenge.

e Das Waschmittel wurde in das falsche Fach eingefiillt. >>> Achten Sie darauf, das Waschmittel in das richtige
Fach einzufillen.

e Der Weichspliler wurde zu friih freigegeben. >>> Eventuell liegt eine Stérung der Ventile oder der
Waschmittelschublade vor. Wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst.
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Probleml6ésung
Schaum tritt aus der Waschmittelschublade aus.
e 7u viel Waschmittel. >>> Mischen Sie einen Teel6ffel Weichspliler mit einem halben Liter Wasser, gieBen Sie die

Mischung in das Hauptwéschefach der Waschmittelschublade.
e Qrientieren Sie sich bei der Auswahl der passenden Waschmittelmenge an den Angaben zu Programmen und
maximaler Beladung in der ,,Programm- und Verbrauchstabelle“. Wenn Sie zusatzliche Chemikalien (Fleckentferner,

Bleichmittel und dergleichen) verwenden, geben Sie weniger Waschmittel hinzu.

Die Wasche ist nach Abschluss des Programms noch nass.(*)

e Durch ibermé&Big viel Waschmittel hat sich zu viel Schaum gebildet; das automatische Schaumbeseitigungssystem
wurde aktiv. >>> Verwenden Sie nicht mehr als die empfohlene Waschmittelmenge.

* Bei unregelméBiger Wascheverteilung (Unwucht) in der Trommel schleudert die Maschine nicht, damit es nicht zu
Beschadigungen der Maschine oder ihrer Umgebung kommt. In diesem Fall sollten Sie die Wésche auflockern,

gleichméBiger verteilen und erneut schleudern.
**Die Trommel wurde nicht regelmaBig gereinigt. >>> Reinigen Sie die Trommel regelméBig. Schauen Sie sich dazu

Abschnitt 7.2 an.

sollten, wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder an den autorisierten Kundendienst. Versuchen Sie

f Warnung: Falls sich Stérungen nicht durch die Hinweise in diesem Abschnitt beseitigen lassen
niemals, ein defektes Gerat selbst zu reparieren.
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Produktdatenblatt
Geman Verordnung der Kommission (EU) Nr. 1061/2010

Herstellername oder Marken Beko
Modellname WMB 71433 UPTE
Nennkapazitat (kg) 7
Energieeffizienzklasse™ At+++
Jahrlicher Energieverbrauch (kWh) @ 174
Energieverbrauch des 60 °C-Baumwollstandardprogramms bei voller Beladung 0838
(kWh) '
Energieverbrauch des 60 °C-Baumwollstandardprogramms bei teilweiser Bela-

0.744
dung (KWh)
Energieverbrauch des 40°C-Baumwollstandardprogramms bei teilweiser Bela-

0.688
dung (kWh)
Leistungsaufnahme im abgeschalteten Zustand (W) 0.250
Leistungsaufnahme im eingeschalteten Zustand (Bereitschaft) (W) 1.000
Jahrlicher Wasserverbrauch (l) © 9020
Schleudereffizienzklasse® B
Maximale Schleuderdrehzahl (U/min) 1400
Restfeuchte (%) 53
Baumwollstandardprogramm © BunMaschZOEcg S0FL
Programmdauer des 60 °C-Baumwollstandardprogramms bei voller Beladung 182
(Min.)
Programmdauer des 60°C-Baumwollstandardprogramms bei teilweiser Beladung 147
(Min.)
Programmdauer des 40 °C-Baumwollstandardprogramms bei teilweiser Bela- 147
dung (Min.)
Dauer Bereitschaftsmodus (Min.) N/A
Per Luft (ibertragenes Betriebsgerdusch 56/79
Waschen/Schleudern (dB)
Eingebaut Nein

(1 Skala von A+++ (hdchste Effizienz) bis D (niedrigste Effizienz)

@ Der Energieverbrauch basiert auf 220 Standardwaschzyklen der Baumwollprogramme bei 60 °C und 40 °C bei voller und
teilweiser Beladung sowie dem Verbrauch der Betriebsmodi mit geringem Energiebedarf. Der tatsachliche Energieverbrauch
hangt von der Art und Weise der Nutzung des Gerates ab.

® Der Wasserverbrauch basiert auf 220 Standardwaschzyklen der Baumwollprogramme bei 60 °C und 40 °C bei voller und
teilweiser Beladung. Der tatsdchliche Wasserverbrauch hangt von der Art und Weise der Nutzung des Gerétes ab.

“Skala von A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz)

6,60 °C-Baumwollstandardprogramm* und ,40 °C-Baumwollstandardprogramm* sind die Standardwaschprogramme, auf
denen die Angaben des Kennzeichnungsschildes und des Datenblattes beruhen. Diese Programme eignen sich zum Reinigen
normal verschmutzter Textilien und z&hlen hinsichtlich ihres kombinierten Energie- und Wasserverbrauches zu den effizientesten
Programmen.
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